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Sabat u vrat

Utichl vítr a na ostrovû zavládl klid. Les ztuhl a naslou-
chal tomu nepfiirozenému tichu. Sledoval m˘tinu upro-
stfied ostrova s poraÏen˘mi a dávno uschl˘mi stromy,
které mífiily sv˘mi korunami do stfiedu lesního palouku.
Mûsíãní úplnûk vyhlédl zpoza mrakÛ a postfiíbfiil smut-
nou krajinu, která ani ve dne pfiíli‰ neh˘fiila barvami. Teì
jí vládly jen dvû – ãerná a pfiízraãnû Ïlutá. Nicménû ticho
netrvalo dlouho.

Jakmile vy‰el mûsíc, v prÛlivu, oddûlujícím nevelk˘
jezerní ostrov od pobfieÏí, se objevil hádek lodí; bylo sly-
‰et skfiípûní havlinek, zurãení a pleskání vody. Lodû pfii-
stály u mírného písãitého bfiehu. Vyskakovaly z nich ãer-
né postavy v plá‰tích s hrotit˘mi kapucemi. Bylo jich
mnoho, minimálnû padesát, a kaÏdá nesla kfiíÏi podobn˘
pfiedmût se zahnut˘mi konci. Potom z loìky vyloÏili na
bfieh dva vaky. Jeden poloÏili na nosítka, kter˘ch se cho-
pili ãtyfii muÏi. Podle toho, kolik museli vynakládat úsilí,
byl vak tûÏk˘. Druh˘ vak si hodil jeden z ãernoodûncÛ na
rameno. 

Mífiili k m˘tinû v lese.
Padlé stromy tvofiily zvlá‰tní mnohacípou hvûzdu.
MuÏi v plá‰tích obkrouÏili mal˘ kopeãek v holém stfie-

du m˘tiny. Mni‰i sundali vak z nosítek a vyÀali z nûj plo-
chou, kamennou desku. Mûla v prÛmûru metr a její
tlou‰Èka nepfiesahovala tfiicet centimetrÛ. PoloÏili ji na
vrcholek kopeãku a vytvofiili tak nûco jako oltáfi. Deska
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mûla tmavohnûdou barvu, barvu zaschlé krve. Byla na ní
vytesána jakási apokalyptická tváfi, nûco mezi drakem
a rohat˘m dinosaurem, a pfiitom pfieci jen trochu pfiipo-
mínala tváfi slepého ãlovûka.

Mni‰i odnesli nosítka stranou, poté uchopili do rukou
kfiíÏe se zahnut˘mi konci a zdvihli je nad hlavy. V mûsíã-
ním svûtle bylo vidût, Ïe na jejich horních koncích jsou
pûticípé hvûzdy postavené na hrotu.

Poslední mnich pfiinesl vak, v nûmÏ se zmítalo cosi Ïi-
vého, rozvázal ho a vysypal na zem kozla s dlouh˘mi, za-
hnut˘mi rohy. Kozel se uhodil o kámen, vyskoãil na no-
hy a zpitomûle potfiásal hlavou. Zameãel. Byl to jedin˘
zvuk, kter˘ naru‰il úplné, hrÛzné a nepfiirozené ticho
vládnoucí na ostrovû.

K oltáfii se pfiiblíÏil vysok˘, nahrben˘ mnich. Natáhl
ruku s kfiíÏem smûrem ke kamenné desce a promluvil
v neznámém jazyce, jehoÏ slova sestávala prakticky pou-
ze ze souhlásek. Konce kfiíÏÛ s hvûzdami se rozzáfiily pur-
purov˘m svûtlem. Vzduch se pohnul, zdvihl se vítr. Hr-
bat˘ ceremoniáfi zakfiiãel je‰tû nûkolik chrãiv˘ch slov,
která biãovala okolní prostor. Odnûkud zdola, z hlubin
ostrova, se rozeznûl duniv˘ hukot. Kolem nehybného fie-
tûzu ãern˘ch mnichÛ to zavylo a zarachotilo. Z nebes sjel
jasnû zelen˘ blesk a uhodil do kamenné desky. Ta zazáfii-
la pfiízraãn˘m nazelenal˘m svûtlem.

V tom okamÏiku mnich, kter˘ ho pfiinesl, kozlovi no-
Ïem rozpáral hrdlo. Chytil ho za nohy a zdvihl ho tak,
aby proud krve vystfiíkl na kámen.

Zasyãelo to.
Zaznûla hromová rána.
Zdola, zpod desky, vylétl snop fialovozelen˘ch bleskÛ

a vpil se do kamene, kter˘ zprÛzraãnûl jako kdyby byl ze
skla. Démonova hlava, vytesaná do kamene, nabrala tfie-

8

GOLO.QXD  12.4.2007 19:03  Stránka 8



Sabat u vrat

tí rozmûr a vypadalo to, jako kdyby vyskoãila z desky.
Vyrostla nad m˘tinou a její vrcholek se ocitl nad koruna-
mi stromÛ.

OÏila.
Nicménû démonovy oãi zÛstaly slepé, prázdné a mrt-

vé. Hlava – napÛl draka a napÛl ãlovûka – se nûkolikrát
otoãila v‰emi smûry, neÏ se opût stáhla do zãernalého, ja-
koby zuhelnatûlého kamene. Zadunûla dal‰í rána. Zemû
se zachvûla. Dal‰í stromy padly korunami ke stfiedu m˘ti-
ny. Vypadalo to, jako kdyby se otevfielo nekoneãno, které
pohltí v‰e. Mnichy, stromy, oltáfi i hlavního ceremoniáfie.

Za chvíli v‰ak rachot ustal, hukot zanikl v hloubi ze-
mû, vítr utichl a rozhostilo se roztfiesené ticho. Mûsíc se
opût skryl za mraky a m˘tina se odûla do ãernoãerné
tmy.

KfiíÏe, které drÏeli mni‰i nad hlavami, pfiestaly svítit.
Mlãky je ukryli do záhybÛ plá‰ÈÛ a vydali se nazpût
k loìkám. âtvefiice muÏÛ zavinula pohasl˘ a páchnoucí
kámen do ãerné tkaniny. UloÏili ho na nosítka a s náma-
hou ho nesli zpût ke bfiehu. Vypadalo to, jako kdyby ká-
men ztûÏkl.

Uprostfied m˘tiny zÛstal jenom hrbat˘ mnich, sehnut˘
pod tíÏí neúspûchu. Obûma rukama se opíral o sukovitou
berli. Hnusn˘ smrad, kter˘ tu zbyl jako jediná památka
po zabitém kozlovi, spáleném ãernou energií, mu zfiejmû
vÛbec nevadil.

„Rituál je zastaral˘,“ zabrumlal mnich dut˘m hlasem.
„Modul shofiel a neotevfiel se... aÈ pfiijde ten, jehoÏ jméno
bude vysloveno!“

Z kopeãku uprostfied m˘tiny se k nebi vznesla fialová
jiskra, rozprskla se do svítícího oblaku a pohasla.

Hrbat˘ mnich se neh˘bal, díval se kamsi pod zem jako
zaãarovan˘. Potom za‰eptal jakési chrchlavû svi‰tivé slo-
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vo a namífiil si to z m˘tiny do lesa. Do loìky usedl jako
poslední.

Vesla se ponofiila do vody, loìky se pohnuly prÛlivem
k jezeru a zmizely za stûnou rákosí. Je‰tû nûjakou chvíli
bylo sly‰et skfiípot havlinek a pleskání vody. Pak utichlo
i to. Znova vyhlédla luna a ozáfiila letícího stfiíbfiitého
ptáka, vzná‰ejícího se nad ostrovem. Byl to obrovsk˘ al-
batros. ZakrouÏil nad m˘tinou, na níÏ se uskuteãnilo ta-
jemné mysterium s kozlí obûtí. Pak zamífiil k jihu a zmi-
zel v oblacích.

*   *   *

Hrbat˘ pofiadatel ãerné m‰e se vrátil do své cely v Moro-
kovû chrámu, kam prostí smrtelníci nemûli pfiístup vÛ-
bec, a ze zasvûcen˘ch mágÛ jen málokter˘. Jmenoval se
Chrisanf, ale ãastûji mu fiíkali Chris. OdloÏil plá‰È a zÛstal
obleãen˘ jenom v ãerném kaftanu s atlasov˘mi klopami
a manÏetami zdoben˘mi vy‰it˘mi postavami, které byly
vidût jenom z urãitého úhlu. Pfiecházel z rohu do rohu,
napfiíã neútulnou celou s jedinou Ïidlí a prost˘m lÛÏkem,
pfiiraÏen˘m ke stûnû. Vy‰el ven a vydal se chodbou do
dolního patra chrámu, kde se nacházely komnaty vele-
knûÏky Pelageji, kterou asi pfied rokem seÏral Prastar˘.
Její post doposud zÛstal neobsazen˘, protoÏe se nepoda-
fiilo najít vhodnou nástupkyni.

Pro‰el první i druhou celou, které odpovídaly dvûma
úrovním bytí: poustevnicko-kajícnou a mni‰skou, která
slouÏila pro práci s novickami a knûÏkami chrámu, a úrov-
ní gost-chi, kterou veleknûÏka pouÏívala pfii setkáních
s lidmi, ktefií pro ni byli dÛleÏití. Chris vyslovil zaklínání
a ve‰el do tfietí cely, slouÏící k „úpravû“ emocí. Ta se nejvíc
podobala apartmánu v pûtihvûzdiãkovém hotelu. Tady ve-
leknûÏka odpoãívala a vûnovala se tûlesn˘m potû‰ením.
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Sabat u vrat

Chris obhlédl celu, a pak otevfiel nenápadná dvífika za
‰irokou postelí. Nasál vzduch a dvefie opût zavfiel. Za nimi
byla cela Ju, v níÏ se kdysi uchovávala zásoba Ju-an-‰en-
‰i, tedy Morokova dechu, jeho mystická energie. Zásoba
v‰ak uÏ byla dávno vyãerpaná a nahradit ji nebylo ãím.

Chris si povzdychl a otevfiel dal‰í dvífika skrytá v pro-
tûj‰í stûnû. Dlouho se pfiehraboval v baru a hledal láhev
s nirgunou. Nena‰el ji a vztekle si odplivl. Vzal láhev
z temnû hnûdého skla a pfiímo z ní se zhluboka napil.
Strnul se zavfien˘ma oãima, chrãivû vydechl a vyhrkly
mu slzy.

„Ta stará mrcha!“ procedil skrz zuby. „To je ãistej
strychnin a ne rum!“

Do‰el k posteli a pfiedstavil si v ní osmnáctiletou krasa-
vici, v niÏ se veleknûÏka promûÀovala, kdyÏ si chtûla uÏít
tûlesn˘ch radostí. V oãích se mu na chvíli objevila touha.
Dotkl se rozko‰né, luxusní pro‰ívané atlasové pfiikr˘vky
a usedl na kraj lÛÏka. V té chvíli se cosi stalo.

Vzduch v cele se naplnil temn˘m svûtlem a Ïivotem.
Stûny za zachvûly. Postel se pohnula. A vzápûtí si vyu-
mûlkovaná, obrovská domácí televize v rohu cely po-
vzdychla jako Ïivá a zmûnila se v cosi nestálého, tekoucí-
ho, co mûnilo tvar i velikost. Dvoumetrová obrazovka
modfie zazáfiila a místo ní se objevilo bûlmo pfií‰erného
oka.

Chris vyskoãil, ale vzápûtí spadl na postel, zesláblé no-
hy ho neudrÏely.

„Pane!“
V mágovû lebce se ozval skfiípav˘, chladnû lhostejn˘

hlas: 
„Neotevfiel jsi Vrata!“
„Ne, Pane…,“ sklonil zpocen˘ mág hlavu. „Modul byl

opracován Silou opaãného náboje a zavfiel se. Nejsem
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schopn˘ ho odblokovat. Nemám dostateãnou moc. Po-
tfiebuji nirgunu. A navíc je bezpodmíneãnû nutná pfiítom-
nost veleknûÏky, která má schopnost pfiejít na egregor
tvÛrce. A jsou nutné novicky, které budou pfiipravené stát
se va‰imi prÛvodkynûmi.“

„Spoj mû s âern˘m Vijem! Nesly‰ím ho!“
„âern˘ Vij... zmizel... zneutralizoval ho volchv Jevstig-

nûj.“
Televizor se rozãílil.
„Proã jsi tomu nezabránil?!“
„Agent âerného Vije, kterému fiíkal Bezejmenn˘, od-

vedl moji pozornost. Pfie‰el na stranu volchvÛ. Zatímco
jsem se zab˘val jím, âern˘ Vij...“

„Potfiebuji jiného emisara!“
„Mohu vám jednoho navrhnout...“
„Jsi star˘ a slab˘!“
„A-ano, Pane,“ zajíkl se Chris, kter˘ opravdu chtûl na-

vrhnout sebe. „Mám Ïivotopisy v‰ech úfiedníkÛ a oligar-
chÛ v Rusku. Jsou tam velmi zajímavé exempláfie. Napfií-
klad ‰éf energetické spoleãnosti. Nebo primátor sídelního
mûsta.“

„Potfiebuji lidi, ktefií mají moc, ale jsou ti‰í!“
„Chápu. ·edé eminence. Mám i takové. Napfiíklad ‰éf

administrace prezidenta Kalo‰in. Námûstek ministra
vnitra. Nûktefií pfiedsedové frakcí v parlamentu. Lidé spo-
jující byznys a podsvûtí. Napfiíklad pfiedseda Státní banky,
námûstek generálního fieditele V‰eruského v˘stavního
centra. Celkem tu mám kolem stovky jmen.“

„A tvoje doporuãení?“
„E-e-e-e...“
„Ale nesmí‰ se splést! UÏ jsi nadûlal chyb víc neÏ dost,

právû tak jako Pelageja i âern˘ Vij. Málem jste zniãili ce-
lou na‰i práci! Je‰tû jedna chyba a...!“

12
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Sabat u vrat

Chrisovu hlavu zachvátila ‰ílená bolest. Dokázal ne-
fivat bolestí, jenom se shrbil a tekl z nûj pot. Zavfiel oãi,
protoÏe nevydrÏel ãern˘ pohled oÏivlého televizoru, do
nûhoÏ se pfiemístila Morokova psí-projekce. âernobohÛv
sluha stále je‰tû bloumal po Zemi a hledal superzáÏitky,
ale nemûl moÏnost vrátit se do svého pekelného svûta
skrz uzavfiená Vrata.

„Rozumím, Pane!“
„Proã váhá‰ se jmenováním nové veleknûÏky?“
„Nejsou Ïádné vhodné kandidátky, Pane. Potfiebuji

dobrovolnici.“
„Najdi ji!“
„Hledám, Pane,“ sehnul se mág aÏ k zemi. „Mám jed-

nu vytipovanou. VÛdkynû sekty Lilith z Petrohradu. Je to
ãarodûjka ãtvrtého kruhu zasvûcení. Podporuje ji âerné
bratrstvo. ¤íkají jí âerná hrabûnka Evangelina, její svût-
ské jméno je Marina. Je jí ãtyfiicet let, je bohatá, má
vlastní ostrov nedaleko Floridy a je velmi krásná.“

„Zajdi za ní a nabídni jí post veleknûÏky.“
„Mám obavu, Ïe to nepfiijme. I tak má v‰echno, na co

si vzpomene.“
„Navrhni jí to, a pak uvidíme.“
„Rozumím. Pane,“ Chris slábl, v u‰ích mu zvonilo, ale

nedokázal pfieru‰it diskuzi, která ho velmi vysilovala.
„A otevfii mi Vrata! UÏ je nejvy‰‰í ãas k návratu domÛ.

Není to tady u vás útulné a nudím se. Nemám tady dÛ-
stojné protivníky.“

„UÏ jsem se tfiikrát pokou‰el...“
„A není uÏ ãas, abys ode‰el na odpoãinek, ãarodûji?

Abys získal maximální duchovní vliv na modul, nestaãí
âerná síla. Je potfieba obûÈ! A obûÈ nemÛÏe b˘t kozel ne-
bo koãka... dokonce ani muãedník ãi muãednice nestaãí.
Musí to b˘t hekatomba! Jenom smrt velkého mnoÏství
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ãist˘ch, nevinn˘ch dívek je schopna otevfiít znovu Vrata!
Zaãni shánût harém!“

„Jistû, Pane! Dozvûdûl jsem se, Ïe volchv Jevstignûj,
kter˘ mûl prastaré manuskripty fiízení, vyrábûl Svantoví-
tovy runy, aby mohl pfiivolat svého bílého boha.“

„Svantovít teì nemá ãas na nûjaké pozemské problé-
my.“

„Ale kdyby se nám podafiilo najít runov˘ grimoár, po-
mohlo by nám to opravit modul.“

„Hledej!“
„UÏ na tom pracuji... ale potfiebuji pomoc a ochranu.

Volchvové mají také Sílu a jsou schopni mi bránit v ãin-
nosti.“

„Bude‰ mít pomocníky. Proberu ty, které jsi navrhl.
Brzy se s tebou spojí. A co se t˘ãe ochrany – coÏpak Jagja
nestráÏí chrám? Neschoval jsi ho díky spolupráci s ním?“

„Jagja pfiestal odpovídat. Pohltil Pelageju a vypadá to,
Ïe podléhá zbytkÛm její osobnosti. UÏ dvakrát opustil
území chrámu. Obáváme se úniku informací.“

„Zklidním ho, i kdyÏ to uÏ moÏná nemá velk˘ v˘znam.
MoÏná. Dostane‰ dal‰í chcha. âekej! A sluÏ!“

„Ano, Pane!“
Chris povstal a klanûl se Ïivému televizoru. Obrazovka

zrudla a plivla po nûm shluk nachové mlhy. Mág couvl
a opût padl na postel. Na nûjakou dobu pfiestal vidût, sly‰et
a myslet. KdyÏ se vzpamatoval, televize uÏ „ned˘chala“
a vrátila se k pÛvodnímu stavu. Morokova du‰e ji opustila.

Chris pocítil nezvykl˘ pfiíliv sil a vzru‰ení. Vstal a pro-
táhl si údy. Pak poskoãil a málem narazil hlavou do
stropní klenby cely. Neãekal to a radostí se rozesmál. Po-
cítil horkou krev a sílu, které mu proudily Ïilami. Moro-
kÛv stín ho obdafiil dávkou Ju-an-‰en-‰i. Rázem ze sebe
shodil sto padesát let. Zmizely mu vaky pod oãima, vrás-
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ky, kÛÏe na tváfii pfiestala vypadat jako star˘ pergamen,
oãi naplnûné energií mu záfiily.

Z vetchého, dvousetletého stafiíka se Chrisanf zmûnil
v padesátiletého muÏe, schopného bez problémÛ okouz-
lit jakoukoli Ïenu. 

„Dûkuji, Pane!“ Mág se hluboce uklonil televizoru.
„OdslouÏím si to!“

Sebral sklenûn˘ zvonek ze stolku v rohu a zazvonil na
nûj.

Otevfiely se nenápadné dvefie a v cele se objevil zamra-
ãen˘ muÏik, zarostl˘ aÏ pod oãi a obleãen˘ cel˘ v ãer-
ném. B˘val˘ setník, velitel chcha, dÛvûrník veleknûÏky
Potap Lichovsk˘. Byl uÏ mrtv˘, kdyÏ ho Chris na‰el, a po
vzkfií‰ení se stal pfiízraãn˘m vojákem, zombií, a také má-
gov˘m sluhou.

„Pfiiveì mi novicku,“ pfiikázal Chris. „Z tûch nov˘ch.“
MuÏik se mlãky otoãil, nepodivil se pánovû zmûnû

a zmizel za dvefimi.
Chris si zamnul ruce a cítil slastné napûtí.
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Indikátor systému

Vsevolod Marjeviã Kalo‰in pÛsobil dojmem tiché kance-
láfiské krysy a v Ïivotû na nikoho nikdy nezv˘‰il hlas. Ja-
ko nikdo druh˘ umûl naslouchat a mlãet s chápav˘m v˘-
razem, coÏ mu samozfiejmû pomáhalo pfii postupu po
sluÏebním Ïebfiíãku. Nebyl vysok˘ ani rozloÏit˘, ale Ïilna-
t˘. Dokázal chodit nehluãnû a pruÏnû, coÏ vypovídalo
o jeho obstojné sportovní pfiípravû, i kdyÏ nikdy nepfied-
vádûl své fyzické moÏnosti a návyky.

Nebyl to Ïádn˘ krasavec, hlavu mûl jako okurku s vel-
kou lysinou. Ple‰ se mu objevila uÏ ve dvaceti letech. Mûl
fiiìouãkou bradku, bledé vpadlé tváfie, bezbarvé oãi a ni-
kdy se nedíval druh˘m do oãí. To v‰echno ho nekrá‰lilo.
O to pfiekvapivûj‰í byl fakt, Ïe vedoucí administrativy
Ruského prezidenta mûl za Ïenu krasavici. Jak se padesá-
tiletému ticho‰lápkovi podafiilo udûlat dojem na dvaceti-
letou top modelku Ida‰kinského domu módy, zÛstávalo
tajemstvím pro v‰echny, kdo ho znali.

Vsevolod Marjeviã Kalo‰in se narodil roku 1952
v Krasnogorsku, v Moskevské oblasti. V roce 1975 do-
konãil Kaliningradskou vysokou vojensko-inÏen˘rskou
‰kolu. Pracoval ve v˘zkumném ústavu kosmu, zaujal ve-
doucí post ve firmû MosinÏremont. V roce 1988 ode‰el
nejdfiív pracovat do Komsomolu a pak do stranického
aparátu. V‰imli si ho kádrováci Ústfiedního v˘boru a on
pronikl do byrokratického systému jako perspektivní
pracovník. Pracoval v Gorbaãovovû administrativû a po-
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tom i v Jelcinovû. ·éfoval Fondu sociálních a ekonomic-
k˘ch reforem, potom se vzdal zodpovûdnosti, pfiesto v‰ak
zÛstal v Radû fieditelÛ. Zaãátkem jedenadvacátého století
byl jmenován fieditelem administrativy prezidenta. V zá-
sadû nebylo v jeho kariéfie, právû tak jako u podobn˘ch
úfiedníkÛ státního aparátu, nic pfiekvapivého. Kalo‰in se
v‰ak li‰il od ostatních kolegÛ tím, Ïe nebyl prost˘m ‰rou-
beãkem existujícího reálného systému moci, ale indiká-
torem pfiání mocensk˘ch struktur. Podafiilo se mu praco-
vat se tfiemi prezidenty, a uÏ to samo hovofiilo o mnohém.
Napfiíklad o tom, Ïe reálná moc nepfiináleÏí prezidentovi,
ani parlamentu, ale mocné finanãní skupinû, která vÏdy-
cky zÛstává ve stínu.

A najednou se nûco stalo. Vsevolod Marjeviã Kalo‰in
se zmûnil. Co se t˘ãe prezidenta, choval se jako obvykle,
jako tichá voda, ale s podfiízen˘mi zaãal mluvit zvysoka,
hrubû a pohrdavû. Bûhem mûsíce, od poloviny kvûtna do
poloviny ãervna, pod své vedení pfievzal v‰echny kre-
melské úfiedníky a stal se neomezen˘m pánem Kremlu
a ãinil rozhodnutí, která dfiív náleÏela pouze prezidentovi.

Jeho osobnû to nevyvádûlo z míry. Vûdûl, co dûlá
a kvÛli ãemu to dûlá, protoÏe se dobrovolnû stal âern˘m
Vijem, Morokov˘m emisarem, a ten se v lidech nem˘lí. 

Osmnáctého ãervna Vsevolod Marjeviã pfiijal ve svém
kabinetû, kter˘ se nacházel v prvním patfie Domu sovûtÛ,
hlavní budovû administrativy Kremlu, mladého, ãerno-
vlasého muÏe, pocházejícího z Kavkazu. Byl jím Chalil
Mohamedoviã Savagov, námûstek generálního fieditele
V‰eruského v˘stavního centra, dfiíve VDNCh. Rozhovor
dvou nositelÛ Morokovy vÛle byl krátk˘ a do‰lo k nûmu
beze svûdkÛ.

„Nejsem s vámi spokojen˘, váÏen˘,“ fiekl Kalo‰in
a nenabídl hostovi, aby si sedl. Podle svého zvyku se
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nedíval spoleãníkovi do oãí. „Kde jsou Jevstignûjovy
dokumenty?“

„Hledáme je,“ pokrãil rameny Savagov.
„Trvá vám to pfiíli‰ dlouho. To je tak tûÏké najít v‰ech-

ny, kdo s volchvem byli v kontaktu? Vyslechnout je?
A zjistit, kdo komu pfiedal dokumenty a runovládce?“

„Dva uÏ jsme na‰li, ale nic nevûdûli. ZÛstávají je‰tû
ãtyfii. Jejich vyhledání nebude trvat déle neÏ t˘den.“

„Máte tfii dny. Najdûte v‰echny, ktefií mûli co do ãinûní
s neutralizací Vrat, a zniãte je! Pfiedev‰ím v‰ak najdûte
runovládce!“

„Dûlám v‰echno, co závisí na mnû... ale pfiekáÏejí mi!“
„Tak je v‰echny zlikvidujte! Co vám je‰tû chybí?“
„Finance... a lidi.“
„Dostanete lidi i prostfiedky. Máme málo ãasu. Pán

dlouho ãekat nebude a jestli udûláme nûjaké chyby...“
„Udûlám v‰echno,“ k˘vl Savagov a utfiel si zpocené ãelo

kapesníkem. „Potfiebuji v první fiadû odstranit fieditele...“
„To je vá‰ problém. Ale aÈ to není moc nápadné. Nûko-

ho nastrãte, kdo ponese vinu. Nejlep‰í by bylo, kdyby
z postu fieditele ode‰el sám. Pfiímá likvidace není pro nás
prozatím v˘hodná. Jeho úroveÀ je dostateãnû vysoká,
má spojence, ktefií jsou schopni do toho zaãít ‰Èourat. Nû-
co si vymyslete.“

„Rozkaz, Vsevolode Marjeviãi.“
„A teì o rituálním materiálu. Kolik jste ulovili pa-

nen?“
„Dvacet pût.“
„To je málo. Musí jich b˘t minimálnû padesát. Pán po-

tfiebuje v˘buch utrpení, a ne pláã nûkolika obûtí. Shánûjte
dal‰í! Ale ne ve VVC, uÏ jste tam zpÛsobili dost rozruchu
a vypla‰ili policajty. Kdyby se do toho vloÏilo FSB, skan-
dálu bychom se nevyhnuli a bylo by po v‰em. Hledejte

18
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nûkde mimo. Rusko je veliké a krásn˘ch dûvãat je tu ne-
pfieberné mnoÏství.“

„Pfiipravil jsem akci, která vyjde,“ spû‰nû ze sebe vypá-
lil Savagov. „Konkurz. Pod záminkou v˘bûru dívek pro
film najdeme je‰tû nezku‰ené...“

„V Ïádném pfiípadû! To okamÏitû pfiitáhne pozornost
tajn˘ch sluÏeb.“

„Neuneseme je na území VVC. Zjistíme si adresy...“
Kalo‰in si odfrkl a vrhl ostr˘ pohled na svého spoleãní-

ka. Pohladil si lysinu.
„Dobfie. To by mohlo fungovat. Ale v první fiadû se za-

obírejte volchvov˘m okolím. Jevstignûjovy grimoáry
musím získat já!“

„Rozkaz!“
„Kontaktujte Chrise a zapojte ho do operace. âarodûj

toho uÏ má za sebou dost, ale je‰tû nám poslouÏí – do od-
chodu na‰eho Pána. Pak se ho zbavíme. AÈ pfiepraví pan-
ny do chrámu.“

„Rozkaz. AÈ pfiijde ten, jehoÏ jméno bude vysloveno.“
„Jdûte.“
Zpocen˘ Savagov se uklonil a vycouval z Kalo‰inovy

kanceláfie. Její majitel se za ním díval, a pak pronesl bez-
barv˘m hlasem:

„Jestli se s tím nedokáÏe vypofiádat ani on...“
Zazvonil ãerven˘ telefon, kter˘ nemûl ãíslo.
Vsevolod Marjeviã vzal do ruky sluchátko a jeho

vzhled se rázem zmûnil. Teì se tváfiil podlézavû. Volal
prezident.

19
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Jednou t˘dnû, vût‰inou v sobotu, chodil s pfiáteli do sau-
ny na Leningradské ulici nedaleko ¤íãního nádraÏí. Od
tûch neuvûfiiteln˘ch a hrÛzn˘ch událostí na jezefie IlmeÀ
uplynul rok. Podrobnosti uÏ z pamûti mizely, ale strach
v du‰i instruktora bojového umûní Ruské ‰koly pfieÏití
Serafima Albertoviãe Tymka stále zÛstával. ProÏil tehdy
setkání s Morokov˘mi sluhy a jen zázrakem zÛstal na Ïi-
vu. O tom, co se událo na jezefie, nikomu nevyprávûl.
Bylo mu jasné, Ïe by mu stejnû nikdo neuvûfiil. A také
mûl na pamûti dohodu s tûmi, kdoÏ byli u stûn nestvÛr-
ného a obludného Morokova chrámu.

Jejich cesty se roze‰ly.
Anton Gromov se oÏenil s Valerií Gnûdiãovou a pfiijal

práci u soukromé ochranky.
Ilja Pa‰in se zfiekl postu prezidenta Ruské ‰koly pfieÏití

a oÏenil se s mladiãkou Vladislavou, kterou zachránil
pfied mnichy Morokova chrámu a vypravil se s ní na ex-
pedici kamsi na sever zemû.

KdyÏ se vrátil, zavolal Tymkovi, zeptal se ho na zdraví,
a pak se zajímal o to, jestli ho nûkdo neobtûÏoval. Tymko
hned pochopil, o co mu jde, a odpovûdûl:

„V‰ude je ticho.“
Pa‰in podûkoval a popfiál mu úspûchy a znova zmizel

kamsi na expedici. Kam? To nefiekl.
Tak Tymko, kter˘ vystudoval Dnûpropetrovsk˘ tûlov˘-

chovn˘ institut, bojoval v Afganistanu a âeãnû, zmûnil
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mnoÏství zamûstnání, a pak pracoval ve ·kole pfieÏití ja-
ko instruktor BARSu*, zÛstal sám.

Je pravdou, Ïe ho to pfiíli‰ neznepokojovalo. Byl mo-
hutn˘, siln˘, se ‰irok˘mi rameny bijce schopného jedi-
n˘m úderem porazit b˘ka. Vousáã Tymko se nikoho ne-
bál a s nik˘m nenavazoval pfiátelství. Byl individualista.
Byl pfiesvûdãen˘, Ïe vede ten jedin˘ správn˘ Ïivot. Îe je-
ho známé nespûchají vdát se za nûj, ho nijak netrápilo.
Vûfiil, Ïe je je‰tû pfiíli‰ mlad˘ na manÏelsk˘ Ïivot, i kdyÏ
uÏ mu bylo ãtyfiicet dva.

V sobotu dvacátého druhého ãervna se vypravil do
sauny spoleãnû s Nikolajem Kudrja‰evem, coÏ byl také
instruktor ·koly, ale zab˘val se extrémními situacemi.
Nikolaj byl o deset mlad‰í neÏ Serafim, ale vypadal star‰í.
Byl jako TymkÛv rodn˘ bratr, stejnû podsadit˘, zdrav˘
a chlupat˘, snad jen ménû hluãn˘. 

Ve dvanáct hodin uÏ sedûli v páfie a tekl z nich pot. Vy-
právûli si anekdoty a fivali smíchy. Potom se vykoupali
v bazénku a ‰li se najíst. Dali si ‰a‰liky a zalévali je pivem.
Ve dvû hodiny za nimi pfiijely známé, a teprve pak zaãalo
b˘t vedro, jak v pfieneseném, tak i ve skuteãné v˘znamu
slova. To trvalo aÏ do veãera do ‰esti, kdy si Nikolaj vzpo-
mnûl, Ïe ho doma ãekají pfiíbuzní. Za pÛl hodiny odjel
s blaÏen˘m v˘razem upachtûného dfievorubce na tváfii.

Tymko se bavil s dûvãaty nûjak˘mi fyzick˘mi cviãení-
mi, a pak je poslal pryã, i kdyÏ mûly chuÈ pokraãovat. Ho-
dinu si uÏíval v odpoãívárnû, zbavoval se únavy z páry.
Zaplaval si, snûdl s chutí je‰tû jeden ‰a‰lik a uÏ se chtûl
vypravit domÛ, kdyÏ zjistil, Ïe u bazénu není sám. U kra-
je stáli dva muÏi a sledovali ho. Jeden byl vysok˘ a hrba-
t˘, obleãen˘ v ãerném plá‰ti, kter˘ pfiipomínal mni‰skou
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* BARS – vojensk˘ bojov˘ systém boje beze zbranû.
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kutnu, druh˘ v˘raznû men‰í, ale ramenat˘, v ãerné ru-
ba‰ce a voln˘ch kalhotách. Oba byli vousatí, ale hrbáã
byl pro‰edivûl˘. Jeho podsadit˘ spoleãník mûl vlasy ãer-
né jako smola, bez jediného ‰edivého vlásku. Kromû to-
ho mûl hrbáã na prsou podivn˘ kfiíÏ z bledého, naÏloutlé-
ho kovu, kter˘ vypadal jako nedokroucená svastika.

„Hergot, co tu dûláte?“ vrátil se Serafimovi dar fieãi.
Ovinul si kolem bokÛ prostûradlo. Napadlo ho, Ïe jsou

to majitelé sauny.
„Je to on?“ zeptal se nastydl˘m hlasem hrbáã.
„Jo,“ odpovûdûl ãernovlas˘ muÏik. „AÈ pfiijde ten, je-

hoÏ jméno bude vysloveno!“
„Zaãni s v˘slechem.“
Serafim se podíval nejdfiív na jednoho, a pak na dru-

hého. Zamraãil se.
„Co jste zaã?“
„Pfiíchozí,“ zakfienil se hrbáã, „pustí‰ nás, abychom se

mohli prohfiát?“
„Hele, vypadnûte odtud, dokud nejsem rozãílen˘!“
Hrbáãovy oãi se zableskly a Serafim couvl, protoÏe do-

stal silnou ránu do hlavy. Nebyl to fyzick˘ úder, spí‰ fyzio-
logick˘. Cévy se mu stáhly, krev se mu zastavila v tûle.
V oãích se mu zatmûlo. Tymko se udivenû podíval na
mnichy. Promasíroval si zátylek, aby obnovil krevní obûh.

„Vy svinû! Já vás...“
„PfiestaÀ vyhroÏovat, chlapeãku,“ prohlásil basem ãer-

novlas˘ muÏ. „Je to zbyteãné. Víme, Ïe jsi znal dûdu
Jevstignûje z vesniãky Parfino, která leÏí u IlmeÀského
jezera. Proto máme na tebe dva dotazy.“

„Jdûte s nûjak˘mi otázkami nûkam!“ svefiepû odsekl
Serafim a snaÏil se zvládnout závraÈ.

Narovnal se a pustil se proti náv‰tûvníkÛm.
„Vypadnûte...“

22
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Oãi hrbatého mnicha opût vzplály ãern˘m ohnûm
a Tymko zmlkl, jako kdyby mu do úst vrazili roubík.
Chytil se za krk a upadl na zem, protoÏe ho nohy nedo-
kázaly unést. Zasípal:

„Vy pakáÏi jedna...“
„Otázka první,“ pokraãoval lhostejn˘m hlasem ãerno-

vlas˘ chlap. „Kam Jevstignûj schoval své knihy: volchváfi,
bojovou knihu a dal‰í?“

„Nevím,“ odsekl Serafim. „Nikdy jsem u nûj na náv‰tû-
vû nebyl. Radûji se zeptejte...“

„Zeptáme,“ pfiik˘vl mlad‰í muÏ. „Zeptáme se Pa‰ina
i jeho kamarádÛ. To znamená, Ïe o knihách neví‰ nic.“

„Dokonce ani nevím, Ïe nûjaké mûl.“
„MÛÏe b˘t. Druhá otázka: TvÛj kamarád Ilja Pa‰in ti

nefiekl nic o tetragrammatonu?“
„O ãem?“ vykulil oãi Serafim.
ObtíÏnû se zvedal z podlahy.
„Jevstignûj se zab˘val v˘bûrem a v˘robou run ãili

symbolÛ, aby z nich mohl sestavit jméno svého boha.
Vyrobil je a nûkomu je pfiedal. Komu? Pa‰inovi?“

„Copak já vím? Zeptejte se Pa‰ina. Já jsem o niãem ta-
kovém nesly‰el. Ilja se mnou na tohle téma nikdy ne-
mluvil. Tragramon... To je blbost!“

Hosté se na sebe podívali.
„Mohl bych ho otevfiít,“ navrhl ãernovlas˘. „¤ekne

v‰echno, co ví.“
„Neví nic,“ povzdychl si hrbat˘ mnich. „Nesvûfiovali se

mu se sv˘mi tajemstvími. Najdi ostatní z Pa‰inova oddílu
a hlavnû Pa‰ina.“ 

„Rozkaz, pane. A co mám udûlat s ním?“
„K niãemu ho nepotfiebuji,“ hrbáã se otoãil k Tymkovi

zády a zamífiil ke stûnû. Jeho ruka do ní vnikla jako do
nehmotné vrstvy mlhy.

23
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„Vy paraziti!“ Serafim skoãil k muÏikovi a kopl ho v‰í
silou – a netrefil.

Díky setrvaãnosti ubûhl je‰tû dva kroky a spadl do ba-
zénu.

Hrbáã se otoãil, vrhl na instruktora, kter˘ se zmítal ve
vodû stra‰n˘ ãern˘ pohled. Serafim pfiestal pohybovat
rukama a padl ke dnu s vytfie‰tûn˘ma oãima. Hrbat˘ ãa-
rodûj ve‰el do stûny a jeho spoleãník ho následoval stej-
n˘m zpÛsobem.

Do sálu za nûkolik vtefiin vbûhli opálen˘ stráÏn˘ a za-
mûstnankynû sauny, pfiivolaní v˘kfiikem. ZaraÏenû civûli
do bazénu, jehoÏ hloubka nepfiesahovala jeden a pÛl met-
ru, a nechápali, co se dûje. Rychle tûlo vytáhli, ale bylo uÏ
pozdû. Tymko ned˘chal a umûlé d˘chání nepomohlo.

24
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V‰eruské v˘stavní centrum (VVC) bylo zaloÏeno prvního
srpna roku tisíc devût set tfiicet devût jako V‰esvazová ze-
mûdûlská v˘stava. V roce tisíc devût set padesát devût
zmûnili název na VDNCh (Vystavka dostiÏenij narodnogo
chozjajstva), neboli V˘stava úspûchÛ národního hospo-
dáfiství. VVC vzniklo aÏ po rozpadu Sovûtského svazu
v roce tisíc devût set devadesát ‰est.

VVC zabírá pfies dvû stû ãtyfiicet hektarÛ, na nichÏ se
nachází ‰edesát osm v˘stavních pavilonÛ. Kromû toho je
tu i ãtyfiicet ‰est historick˘ch a kulturních památníkÛ
a také volné v˘stavní plochy a domy.

Finanãní efektivita celého komplexu státní akciovky
dosahuje tfii aÏ ãtyfii miliardy rublÛ, coÏ nemÛÏe unik-
nout úfiedníkÛm v‰ech úrovní, ktefií si pfiejí fiídit tak vy-
soce v˘dûleãnou organizaci.

VVC má následující strukturu:
Jeho zfiizovatelem je Ruská federace zastoupená minister-

stvem národního hospodáfiství a mûsto Moskva, které zastu-
puje Komise pro fiízení majetku mûsta. Strategick˘mi orgány
jsou ¤ídící rada, Valná hromada akcionáfiÛ, Rada fieditelÛ,
Revizní komise. Taktické orgány fiízení tvofií generální fiedi-
tel, jeho námûstci, vedoucí oddûlení a dcefiiné spoleãnosti.
Podíl Ruské federace dosahuje víc neÏ ‰edesát devût procent
kapitálu a podíl mûsta Moskvy skoro tfiicet procent. 

Generálním fieditelem v té dobû byl Vadim Michailoviã
Kurillo.
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Vadim Michailoviã se narodil roku 1937 v Donûcku.
Po dokonãení Dnûpropetrovské univerzity nastoupil jako
mechanik v JuÏma‰i, kde se posléze stal náãelníkem
technického oddûlení závodu. Pracoval jako první tajem-
ník okresního v˘boru Komsomolu, dále jako hlavní inÏe-
n˘r JuÏma‰e. KdyÏ se pfiestûhoval do NiÏního Novgoro-
du, pracoval v závodû Toãma‰ a nakonec se stal jeho
fieditelem. Zaãátkem devadesát˘ch let byl vybrán za
pfiedsedu okresního sovûtu lidov˘ch poslancÛ. Obhájil
kandidátskou a doktorskou disertaci, získal titul doktor
technick˘ch vûd a byl mu udûlen titul profesor. Napsal
dvacet vûdeck˘ch a technologick˘ch prací a byl vyzna-
menán za vûdeck˘ vklad a fiízení státních podnikÛ.

Poté pracoval pût let jako námûstek a vicegubernátor
NiÏnû Novgorodské oblasti. Nastoupil na ministerstvo
národního hospodáfiství a brzy se stal fieditelem odboru,
poté námûstkem ministra. Od roku 1998 zastával funkci
generálního fieditele VVC a úspû‰nû rozvíjel ãinnost to-
hoto nejvût‰ího podniku v zemi.

Souãasnû s Vadimem Michailoviãem se ve VVC objevil
mlad˘ a ambiciózní zástupce generálního fieditele, kandi-
dát zemûdûlsk˘ch vûd Chalil Mohamedoviã Savagov,
kter˘ po stfiední zdravotnické ‰kole vystudoval Ruskou
zemûdûlskou ‰kolu. Nehledû na mládí, bylo mu teprve
tfiicet ãtyfii let, staãil projít komsomolsk˘mi orgány, od
námûstka sekretáfie v˘boru Dagestánské stfiední ‰koly
v Machaãkale, aÏ po sekretáfie Ústfiedního v˘boru Kom-
somolu v Moskvû. Stal se v˘konn˘m fieditelem privati-
zaãní komise, tím získal ohromné mnoÏství potfiebn˘ch
kontaktÛ. Proto si ho Vadim Michailoviã vybral jako své-
ho prvního námûstka. Savagov byl obratn˘, vysok˘, ãer-
novlas˘ krasavec, kter˘ slavil ohromné úspûchy u Ïen.
Svoji ãinnost na postu námûstka zaãal velmi aktivnû
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a postupnû si podfiizoval mnohá strukturní pododdûlení,
pr˘ hlavnû kvÛli pruÏnosti fiízení. Mûl podporu od urãi-
t˘ch úfiednick˘ch struktur ve vedení mûsta Moskvy
a Ruska, protoÏe to také byli Kavkazané. Savagov tak do-
sáhl velkého vlivu na celkovou ãinnost VVC a pomalu
pfieorganizovával fieditelství, aby dosáhl soustfiedûní ve‰-
keré moci do sv˘ch rukou.

Rozhodnutí „O potfiebn˘ch krocích na základní reor-
ganizaci VVC“ bylo pfiijato pfiedstaven˘mi Moskvy je‰tû
v devadesátém sedmém roce. Byl vypracován cel˘ pro-
gram zmûny ¤editelství, která zaãala právû v˘mûnou na
postu vedení VVC. Savagovovi to v‰ak nestaãilo. Pod zá-
minkou, Ïe se stará o pfiedání státního balíku akcií mûstu
Moskva, aby se „zlep‰ila práce VVC a podnik pfiiná‰el víc
zisku“, zaútoãil na pozici generálního fieditele a jeho spo-
lupracovníky. Oleje do ohnû pfiilil návrh Moskvy, aby na
VVC probûhla v roce 2010 v˘stava EXPO 2010. V roce
2001 vydalo pfiedstavenstvo Moskvy v˘nos „O opatfie-
ních vedoucích k posunu kandidatury Moskvy jako orga-
nizátora Celosvûtové v˘stavy EXPO 2010“. V nûm se
hlavnímu fieditelství památníkÛ mûsta Moskvy nafiizova-
lo pfiedloÏit základní pfiedpoklady k vyjmutí v‰ech objek-
tÛ na území VVC ze seznamu historick˘ch a kulturních
památníkÛ federálního v˘znamu. Cílem bylo odejmutí
statutu objektu federace a zv˘‰ení podílu Moskvy v jeho
základním kapitálu, coÏ by pfiineslo pfiesun ziskÛ. Chalil
Savagov usilovnû loboval, aby se do komise pro kandida-
turu Moskvy jako pofiadatele v˘stavy EXPO 2010 dostalo
co nejvíc jeho kamarádÛ a pfiátel. Bylo také pfiirozené, Ïe
generální fieditel VVC Vadim Michailoviã Kurillo, ãlovûk,
kter˘ pracoval v celostátním mûfiítku, Savagovovi silnû
pfiekáÏel v realizaci jeho napoleonsk˘ch plánÛ. Proto
Kavkazan zaãal válku, nejdfiív tichou – papírovou, po-
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mlouvaãnou a dona‰eãskou, a potom i zjevnou. Do‰lo
k tomu zvlá‰tû poté, co Vadim Michailoviã odmítl udûlit
Savagovovi pravomoci generálního fieditele „v souvislosti
s nov˘mi smûry ãinnosti“. Nakonec to do‰lo aÏ k v˘hrÛÏ-
kám fyzickou likvidací. To Vadim Michailoviã, na radu
pfiátel, oficiálnû oznámil velení FSB v Moskvû a Moskev-
ské oblasti. Kurilla pozvali na velitelství a dlouho tam
s ním besedovali, kdyÏ si vyjasÀovali problematiku hlá‰e-
ní. âekisti také dobfie chápali, Ïe sloÏit˘ systém vztahÛ,
existence ohromného mnoÏství obchodních míst, ‰iroké
spektrum v˘stavnû prodejních a kulturnû masov˘ch ak-
cí, které nav‰tûvuje velké mnoÏství lidí, láká pozornost
velkého mnoÏství kriminálních struktur. Zatím v‰ak VVC
nebylo v okruhu zájmÛ FSB a ãekisti nemohli generální-
mu fiediteli nijak pomoct, nehledû na to, Ïe existovalo po-
dezfiení, Ïe Savagov patfií k tak zvané Dagestánské mafii.

„Jediné, co mÛÏeme udûlat,“ fiekl mu pfii louãení ná-
ãelník FSB generál Pivovarov, „je, Ïe budeme z dálky do-
hlíÏet na VVC. Ale vy se musíte postarat o svoji vlastní
ochranu.“

„Mám ochranu, mimoresortní,“ mávl rukou Vadim
Michailoviã.

„To je hloupost. Potfiebujete profesionály. V Moskvû
funguje dost soukrom˘ch agentur a mohu vám doporu-
ãit tu nejlep‰í z nich, SOOS. Pracují tam profíci z b˘valé
‚devítky‘ KGB a ti svoji práci znají.“

„SOOS… to je...“
„Stfiedisko ochrany obchodních struktur. Jeho náãel-

ník Petr Petroviã Vasiljev je mÛj pfiítel, a my jsme spoleã-
nû v urãité dobû... e-e-e... spolupracovali na rÛzn˘ch
místech.“

Vadim Michailoviã smutnû pfiik˘vl. Nikdy ho nenapad-
lo, Ïe bude potfiebovat osobní ochranu, ale nyní musel
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pfiijmout pravidla hry. Savagov si v poslední dobû pofiídil
obrnûn˘ mercedes, doprovázel ho vÏdy jeep a ãtyfiiadva-
cetihodinová ochranka. To v‰echno ukazovalo na reálnost
v˘hrÛÏek. Savagov se bál odvetn˘ch opatfiení generálního
fieditele a uÏ to samo o sobû hovofiilo o jeho pfiíslu‰nosti
k podsvûtí. Pouze hlavouni takov˘ch organizací se obklo-
povali v první fiadû dobfie organizovanou ochrankou.

Nicménû Vadim Michailoviã se po rozhovoru s ‰éfem
FSB neodhodlal najmout na ochranu komplexu a své
osoby soukromou ochranku. Stydûl se schovávat se za
zády bodyguardÛ a obklopovat se jimi. Nedûlal nic ‰pat-
ného, staral se o zájmy své zemû a svûfiené firmy a ne
o vlastní profit. Mûl potfiebu pracovat, nechtûl se zakopá-
vat a ãekat na v˘stfiel do zad.

V ãervnu navrhl Savagov najmout na rozpracování
koncepce projektu rozvoje VVC francouzskou firmu Pa-
ris-Chateau, která podle nûj byla svûtovou jedniãkou
v oblasti v˘stavního prÛmyslu. Vadim Michailoviã ne-
souhlasil a chtûl dát ‰anci tuzemsk˘m designerÛm a ná-
vrháfiÛm. Rozkacen˘ Savagov opustil poradu u generál-
ního fieditele, která se zab˘vala moÏnou zmûnou VVC na
jedno z nejvût‰ích svûtov˘ch center v˘stavnictví. KdyÏ
shromáÏdûní skonãilo a vedoucí se roze‰li, Savagov se
vrátil do fieditelova kabinetu. Doprovázeli ho dva mohut-
ní svûtlovlasí osobní stráÏci.

„Znamená to, Ïe v zásadû odmítáte pfiedat mi pravo-
moci na restruktualizaci vedení?“ informoval se Savagov
s charakteristick˘m kavkazsk˘m pfiízvukem.

„Nevidím nejmen‰í dÛvod,“ su‰e odpovûdûl Vadim
Michailoviã a zlobil se na sebe, Ïe propustil druhého ná-
mûstka, kter˘ byl jeho nejlep‰í pfiítel a spolupracovník.
„Rekonstrukce komplexu je v˘sadní právo generálního
fieditele a ne jeho námûstkÛ.“
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„Ale do komise jsem byl vybrán já a ne vy!“
„To nic nemûní na tom, co jsem fiekl. Schéma fiízení

projektu EXPO, které jste pfiedloÏil vy, se mi zdá podezfie-
lé. A ne jenom mnû. I nezávisl˘m expertÛm. Pfii v˘poã-
tech efektivnosti projektu jste zjevnû kalkuloval s evi-
dentnû sníÏen˘mi sazbami diskontace.“

„Jak˘ to má v˘znam?“ zv˘‰il Savagov hlas. „Vy nedo-
káÏete dovést do konce zapoãatou pfiestavbu! Jenom já
dokáÏu zmûnit VVC v parkov˘ areál s neopakovatelnou
architekturou. Odejdûte do penze, bude to pro vás zdra-
vûj‰í!“

„Vy mi vyhroÏujete?“ zachmufiil se Vadim Michailoviã.
„Pfiesnû tak!“ zafival Savagov. „Nestavte se mi do cesty!

Mohlo by to pro vás mít o‰klivé následky! Jestli za dva
dny...“

Do pracovny nahlédl fieditelÛv sekretáfi, vyveden˘
z míry fievem, kter˘ se odtamtud nesl.

„Vyprovoì váÏené hosty, KosÈo,“ obrátil se k nûmu
Vadim Michailoviã. „Potfiebují si odpoãinout a uklidnit
se. Nabídni jim kávu a dÏus.“

„Já t-ti n-nabídnu!“ dostal ze sebe Savagov cestou ke
dvefiím, vzteky bez sebe. „T-ty si m-mû z-zapamatuje‰!“

Osobní stráÏce srazil sekretáfie k zemi a vy‰el za sv˘m
bossem. Tfiískl dvefimi, aÏ málem vyletûly z pantÛ.

„Co se jim stalo?“ rozpaãitû se díval na fieditele neduÏi-
v˘ sekretáfi a drÏel se za bolavé rameno. „Co ho kouslo?“

„ÎízeÀ po moci,“ povzdychl si Vadim Michailoviã a sna-
Ïil se zahnat nepfiíjemn˘ pocit odsouzeného k záhubû.

Námûstek evidentnû nemínil ustoupit a zjevnû se roz-
hodl jít do konfliktu, protoÏe za sebou cítil podporu ma-
fie. Bylo nutné nûco podniknout.

„Venku ãeká nûjaká Ïena a Ïádá vás o pfiijetí,“ vzpo-
mnûl si sekretáfi a pomalu se zvedl ze zemû.
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„PusÈ ji dál,“ k˘vl Kurillo a snaÏil se naladit do pracov-
ního reÏimu.

Námûstkova náv‰tûva ho vyvedla z míry. Pracovat se
mu nechtûlo, mûl sto chutí se v‰ím seknout a odjet, kam
ho oãi povedou.

KosÈa opustil pracovnu. Za okamÏik ve‰la pfiíjemnû
vypadající ãtyfiicetiletá Ïena, ‰tíhlá a ‰edooká. Pevnû tfií-
mala kabelku. Udûlala dva kroky dovnitfi a zastavila se.

„Prosím,“ vybídl ji Vadim Michailoviã. „Pojìte dál
a posaìte se.“

Îena zavrtûla hlavou a kfieãovitû si povzdychla.
„PromiÀte mi, Ïe vás vytrhuji z práce, ale mnû... se

ztratila dcera.“
Kurillo povytáhl oboãí.
„Zfiejmû jste se spletla v adrese. Mûla byste jít na poli-

cii. Kde zmizela va‰e dcera a kdy?“
„Tady ve VDNCh... tedy ve VVC... ‰la sem s kamarád-

kou... máte tady teì v˘stavu umûleck˘ch fiemesel. A ne-
vrátila se... vãera... Myslela jsem si, Ïe zÛstala u kamarád-
ky. Volala jsem jí, ale Lydie, tak se jmenuje ta kamarádka,
také domÛ nepfii‰la.“

„Kolik let je va‰í dcefii?“
„Osmnáct.“
„A víte jistû, Ïe byly tady ve VVC?“
„Urãitû. Má‰a mi volala a fiekla, Ïe se staví je‰tû v ka-

várnû a povozí se na atrakcích – a nepfii‰la!“ Oãi náv‰tûv-
nice se zalily slzami. „Pomozte mi, prosím.“

„Chápu vás,“ protáhl Vadim Michailoviã, ponûkud vy-
veden˘ z míry. „Pfiesto vám musím fiíct, Ïe jste na ‰patné
adrese. Hned zavolám náãelníkovi místního oddûlení po-
licie, pfiijme vás a vy mu fieknete v‰echno, co víte. Uklid-
nûte se. Va‰e dcera se najde, uÏ není malá. A VVC není taj-
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ga, tady pfiece nemÛÏe jen tak nûkdo zmizet. Já si osobnû
myslím, Ïe je nûkde u pfiátel.“

„Nemá Ïádné pfiátele, jenom Lydii.“
„To nic... V‰echno bude v pofiádku. KosÈo, doprovoì

paní na oddûlení, zavolám Karpovovi a on ji pfiijme.“
Náv‰tûvnice vy‰la z místnosti a u dvefií za‰eptala:
„Dûkuji.“
¤editel opût zÛstal sám. Nepfiikládal náv‰tûvû Ïádnou

dÛleÏitost. Osmnáctileté dívenky leckdy sv˘m rodiãÛm
pfiipravují taková pfiekvapení. 

Vadima Michailoviãe vyru‰ilo ze smutného zamy‰lení
zazvonûní telefonu. Pohovofiil s náãelníkem oddûlení po-
licie, které mûlo na starost VVC, a pustil se do neodklad-
n˘ch záleÏitostí. Do veãera si uÏ ani nevzpomnûl na tûÏk˘
rozhovor s námûstkem. V pÛl deváté zavolal Ïenû a upo-
zornil ji, Ïe má hlad a odjel domÛ.

Vadim Michailoviã bydlel v novém domû v ulici Ostro-
vitinovské, kam se nedávno pfiestûhoval z Myti‰ãi, kde mûl
dvoupokoják ve starém ãtyfipatrovém domû. Nov˘ dÛm
postavili jako ‰estihrannou vûÏ s prosklen˘mi pavlaãemi.
Byla to novinka v systému mûstské zástavby. Vjezd stfieÏila
ochranka, kromû toho v krytém vchodu sedûl hlídaã, tak-
Ïe dostat se dovnitfi jen tak z ulice nebylo jednoduché. Nic-
ménû se cizí lidé dostali pfies ochranné kordony a ãekali na
Vadima Michailoviãe u v˘tahu v jedenáctém patfie, odkud
se ‰lo k pûti bytÛm. Îe ti dva, mlad˘ muÏ a Ïena, ãekají
právû na nûho, pochopil Vadim Michailoviã pfiíli‰ pozdû.

„Vadim Michailoviã?“ obrátila se na nûj vysoká, statná
blond˘nka v dÏínách a v pfiiléhavé ko‰ili s krátk˘m ruká-
vem a vy‰it˘m mal˘m krokod˘lem na rameni.

„Ano,“ zastavil se pfiekvapen˘ Kurillo, „co si pfiejete?“
„Ale vcelku nic,“ u‰klíbla se dívka a kopla Vadima Mi-

chailoviãe kolenem do rozkroku.
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Se zasténáním se Kurillo zlomil v pase a chytil se ruka-
ma za podbfii‰ek. Zavfiel oãi a dostal dal‰í ránu, tentokrát
hranou dlanû do zátylku. Upadl a ztratil vûdomí, ale dal‰í
bolest ho zase probrala. Kopali ho ze dvou stran, pfiiãemÏ
blond˘nãiny rány botou s ostr˘mi ‰piãkami bolely víc,
pfiestoÏe její kolega mûl daleko vût‰í sílu.

Vadima Michailoviãe zachránili sousedé odnaproti,
penzisti, ktefií ‰li vyvenãit psa, krotkého a flegmatického
kokr‰panûla.

„Zatím je‰tû mÛÏe‰ Ïít, zasranãe!“ procedila skrz zuby
blond˘na a zamífiila k v˘tahu. „Ber to jako varování.
KdyÏ si bude‰ stavût hlavu, uÏ nikdy v Ïivotû nevyleze‰
z nemocnice!“

V˘tah sjel dolÛ, odváÏeje párek. Potluãeného Vadima
Michailoviãe s obtíÏemi pfietoãili na bok a Kurillo uvidûl
vypla‰ené a nechápající tváfie sousedÛ a pomyslel si, Ïe
takhle to tedy s námûstkem dál nepÛjde. Buì bude mu-
set odejít z práce na vlastní Ïádost, nebo...

„Najmu si bodyguarda,“ zabrumlal si pod nos.
„CoÏe?“ sklonil se k nûmu obtloustl˘ soused.
Kokr Kurillovi olizoval ruku.
„Co jste to fiíkal?“
„Do hajzlu,“ pokusil se Kurillo vstát, kdyÏ pfiijal poda-

nou ruku. „Neustoupím! Vzali to za ‰patn˘ konec!“
Na chodbu vyhlédla jeho Ïena, pfiivolaná hlukem.

Vrhla se k nûmu.
„Dimo, co je s tebou?“
„Uklidni se. Nic tak stra‰ného se nestalo. Spadl jsem

ze schodÛ,“ fiekl Vadim Michailoviã a pevnû se rozhodl,
Ïe uposlechne rady náãelníka FSB a najme si osobního
stráÏce.
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Anton si povzdychl a odhodil knihu, kterou ãetl. Zvedl
oãi ke stropu. Ovládal ho pocit podráÏdûné neuspokoje-
nosti. Valerie sedûla u poãítaãe v sousední místnosti. Mû-
la na sobû lehké letní ‰aty. V‰imla si jeho gesta, protáhla
se a do‰la ke svému muÏi, kter˘ leÏel na divanu v ob˘va-
cím pokoji.

„Co se dûje? Jsi na‰tvan˘?“
Anton otrávenû k˘vl smûrem ke knize.
„To je dûsné. Ten maník se poãítá k lidem s nejlep‰ím

vojensk˘m vzdûláním, ale podle v‰eho nezná ani na‰e
vojenské a kulturní tradice, natoÏ duchovní dûdictví. Ani
elementární základy! I kdyÏ pfiipou‰tím, Ïe mÛÏe psát na
objednávku.“

Valerie zvûdavû obrátila knihu. Byla to encyklopedická
pfiíruãka Dvû stû ‰kol bojov˘ch umûní v˘chodu a západu od
bûloruského autora A. E. Tarase.

„Myslí‰ si, Ïe se m˘lí?“
„Tvrdí, Ïe Rusové a v‰eobecnû Slované nemají bojové

tradice ani ‰koly váleãného umûní. A Ïe vítûzili jenom dí-
ky mnoÏstevní pfievaze a nikoli díky váleãnickému umû-
ní. Tak je moÏné dostat se aÏ k tomu, Ïe rusk˘ národ
vlastnû vÛbec neexistoval.“

„Neber si v‰echny ty spisky tak k srdci, drah˘. Autofii
podobní Tarasovi jsou zpravidla lidé, ktefií nemají slovan-
sk˘ pÛvod. AÈ jejich hlá‰ky zÛstávají na jejich vlastním
svûdomí.“
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„Ano, zase aÏ tak mû to nebere, i kdyÏ na druhou stra-
nu to zamrzí. Podle jména by to mûl b˘t Slovan a mûl by
znát prameny.“

„MoÏná Ïe opravdu plní nûjakou objednávku, tfieba
nevûdomky. V‰echno je to jenom následek stálého ohlu-
pování lidí. Morok chce zabít a roz‰lapat du‰i na‰eho ná-
roda a pouÏívá k tomu v‰echny dostupné metody.“

Anton k˘vl.
Ubûhl rok od bitvy s Morokov˘mi sluÏebníky na bfie-

zích IlmeÀského jezera. Av‰ak pamatovali si v‰e tak Ïivû,
jako kdyby se to stalo vãera, i kdyÏ radûji o onûch událos-
tech vÛbec nemluvili.

„Myslí‰ si, Ïe pana Tarase ovládl Morok? VÏdyÈ by mûl
vûdût, Ïe rusk˘ bojovník se umûl bít jak sekerou, tak me-
ãem, kladivem, palcátem, palicí, píkou i sudlicí. Toho si
stfiedovûcí kronikáfii je‰tû pov‰imli. A jak by bylo moÏné
ovládat zbranû, kdyby neexistovala ‰kola? Taras tohle
nechápe. âetl jsem, jak porazili Jevpatije Kolovrata ve
tfiináctém století. Mnohahodinová seã pomalu ústila
v ná‰ prospûch, i kdyÏ KolovratÛv oddíl byl sedmkrát
slab‰í a na‰i bojovníci se urãitû neptali nepfiátel jaké styly
vojenského umûní pouÏívají. Kolovrata nakonec pfie-
mohli jenom díky tomu, Ïe na jeho vojáky zaãali stfiílet
z dálky z prakÛ a dûl.“

„Nerozãiluj se, má‰ pravdu. Nejsem nijak velká znal-
kynû vojenského umûní, ale prostudovala jsem desítky,
ne-li stovky historick˘ch dokumentÛ a jsem také pfie-
svûdãená, Ïe váleãné umûní ruského národa dosahovalo
vojensk˘ch tradic západu i v˘chodu. Jinak by Rusko ne-
obstálo. Co se t˘ãe ‰kol bojov˘ch umûní, ty samozfiejmû
existovaly, ale váÏnou ránu jim nezasadila ani tak kfies-
Èanská církev, jako úplné a v‰eobecné zotroãení rolníkÛ.
Pravda je taková, Ïe i tady moudr˘ rusk˘ národ na‰el
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skulinu. Vojenské umûní se transformovalo do rituál-
ních, folklorních a obveselovacích forem. Bez pûstních
soubojÛ, bez bojÛ na chÛdách se neobe‰el ani jeden svá-
tek. O tom bych mohla dlouho vyprávût.“

„Vím,“ usmál se Anton a objal svou Ïenu. „Je to tvÛj
koníãek. 

Na‰el jsem v tvé knihovnû jeden manuskript, ãínskou
kroniku z osmnáctého století. Samozfiejmû v pfiekladu.
Tam se mluví o zajat˘ch rusk˘ch kozácích, ktefií se dosta-
li poprvé v historii ãínského státu pfied císafie Nebeské fií-
‰e. Pfiikázal jim, aby pfiedvedli své vojenské umûní a byl
velmi pfiekvapen˘, kdyÏ ‚svûtlovlasí ìáblové‘ dokázali
úãinnû bránit ãlenÛm císafiské gardy.“

„No, vidí‰,“ zabroukala mu Valerie do ucha, „dokonce
i asiati uznávají na‰e tradice.“

„Ilja fiíkal, Ïe do dne‰ních dnÛ se zachovaly rodinné
vojenské ‰koly. Kdesi se setkal s klanov˘mi vojáky a do-
konce se od jednoho uãil.“

„Jistû, takové ‰koly existují. JenomÏe nejsou dostupné
kaÏdému smrtelníkovi. Mnozí bohat˘fii tûmito ‰kolami
pro‰li, jestli se dá vûfiit dûdovi Jevstignûjovi. 

„A to fiíká‰, Ïe o bojov˘ch umûních nic neví‰.“
„Jsem filoloÏka a historiãka, mnoho jsem pfieãetla

a prostudovala. A historie vojensk˘ch umûní je nerozluã-
nû spjatá s historií jednotliv˘ch národÛ. TakÏe nedrama-
tizuj tragedii.“

Anton se zasmál, pfiitáhl si Valerii blíÏ a políbil ji na oãi.
„Mám ‰tûstí, Ïe jsi ‰piãková specialistka. Nikdy bych si

nemyslel, Ïe Ïena mÛÏe b˘t nejenom krásná, ale také
chytrá a vzdûlaná.“

„Nepochlebuj,“ pokárala ho a zamífiila zpût k poãítaãi.
„Za chvíli dokonãím práci a pÛjdeme na veãefii. Nemá‰
nic proti?“
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„Ani náhodou. A to zase brouzdá‰ po internetu?“
„Obãas. Polsk˘ spisovatel Stanislaw Lem má bezpochyby

pravdu, kdyÏ tvrdí, Ïe internet se stal ãí‰í hlouposti, otfiepa-
nosti, krádeÏí, pornografie, nenávistn˘ch poznámek... Ale
lidstvo zatím nevymyslelo lep‰í zdroj a skladi‰tû informací.
BohuÏel, lidí, ktefií mají zájem o informace, je daleko míÀ
neÏ tûch, ktefií tu hledají jen zábavu a zabíjejí ãas.“

„S Lemem souhlasím,“ odfrkl si Anton. „Internet
opravdu plodí idioty, ktefií dokáÏí jenom rychle maãkat
klávesy na poãítaãi. Na ãem teì pracuje‰? Vãera jsi trãela
u monitoru bÛhví do kdy, pfiedevãírem...“

„Testuji Star˘ a Nov˘ zákon.“
„Proã?“ podivil se Anton. „K ãemu to bude dobré?“
„Za prvé anal˘za biblick˘ch textÛ je téma mé práce

v ústavu. Za druhé, ani nemá‰ pfiedstavu, jak je to zají-
mavé. A hrozné! Do pfiitaÏlivé formy informaãního pro-
gramu, kter˘m je Star˘ zákon, je vloÏena jako patrona do
zásobníku jedovatá náplÀ, kterou lze jen velmi obtíÏnû
rozpoznat.“

„Co tím myslí‰?“
„Pamatuje‰ si základní Kristovy postuláty?“
„To je to ‚Nezabije‰‘?“
„Je jich deset, ale základních je pût: 
,Miluj nepfiítele svého. 
Pfii‰el jsem oddûlit ãlovûka od otce svého, dceru od matky. 
Udefií-li tû nûkdo do pravé tváfie, nastav mu levou. 
Nestarej se o dny pfií‰tí. 
Nehleì na cizí Ïenu se smiln˘mi úmysly, neboÈ jsi jiÏ smilnil

v srdci svém.‘“
„A co ‚Nezabije‰‘?“
„Pfiíkaz ‚Nezabije‰‘ je zvlá‰tní kapitola. V bibli je okle‰-

tûn˘. Dfiív znûl: ‚Nezabije‰ bratra svého v Kristu.‘ Chápe‰
o ãem je fieã?“
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„Jasnû. Bratra, kter˘ je stejné víry, nezabíjej, ostatní klidnû.“
„Pfiesnû tak.“
„To je moc pûkné pfiikázání.“
„Ostatní nejsou o nic lep‰í. První se stalo základem tak-

zvaného kfiesÈanského internacionalizmu, kter˘ nás zba-
vuje národní hrdosti. Druhé pfiineslo rozklad rodiny. ·tve
dûti proti rodiãÛm, rodiãe proti dûtem a pfiíbuzn˘m.“

„Tfietímu rozumím. Odzbrojuje tû v pfiípadû, kdy má‰
rozhodnû a adekvátnû bojovat s nepfiítelem. Ale co to
o Ïenû?“

„Páté pfiikázání nutí muÏe stydût se za to, co mu dala
do vínku pfiíroda. Za lásku k Ïenû. Láska mezi muÏem
a Ïenou má kosmick˘ pÛvod a v˘znam. Nov˘ zákon ji
pfievádí pouze na smilnûní a hfiích. Nevede k harmonii
vztahÛ a rozsévá zmatení citÛ a znehodnocení smyslu
pfiitahování muÏe k Ïenû.“

„To je ale úplná diverze…“
„Gromove, ty jsi lapidární jako samotná pfiíroda! Ale!“

Valerie mu pohrozila prstem. „Jestli se jenom oãkem po-
dívá‰ na jinou Ïenu…!“

„Chápu,“ Anton zdvihl ruce. „Co nadûlám. Budu se
snaÏit ovládnout své muÏské já.“

Valerie nedokázala udrÏet váÏn˘ tón a rozesmála se.
„SnaÏ se, ale s jedinou v˘jimkou, a tou jsem já. Prostû

kfiesÈanství je hrÛzné náboÏenství, které v ãlovûku ubíjí
samotného ãlovûka. Vy‰‰í rozum, kter˘ stvofiil ná‰ vesmír
i nás samé, nepotfiebuje Ïádného syna boÏího, ani jiné
prostfiedníky, natoÏ bibli.“

„Já si myslím, Ïe ostatní náboÏenství nejsou zas aÏ tak
o moc lep‰í. V‰echny chtûjí mít vÛdce a tlupu lidí, kterou
je moÏné ‚dojit‘ ve jménu jejich spasení. Nicménû uÏ
mám hlad, Valerie Svûtlo Nikitiãno. Co kdybychom na
chvíli ustoupili od filozofie a ‰li nûco pojíst.“
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„Také bych si uÏ nûco dala,“ pfiiznala se Valerie, kdyÏ
vypínala poãítaã. „Potom dodûlám rozpoãet. 

Kam pÛjdeme?“
„Navrhuji japonskou restauraci Sapporo. Je to nedale-

ko firmy, kterou hlídáme. Byl jsem tam dvakrát a radím
ti, dej si susi s kfienem.“

„MÛÏe b˘t. Su‰i?“
„Japonci fiíkají susi. Ví‰ co to je? Bochánek r˘Ïe a na-

hofie...“
„Kousek filé ze syrové ryby. Zkou‰ela jsem to, ale ne-

chutnalo mi to.“
„Tak si dá‰ sasimi. Je to tatáÏ ryba, ale se zeleninou

a japonskou fiedkví – daikonem. Je to velmi prospû‰né
pro organismus.“

„MoÏná je to prospû‰né, ale já mám ráda ruskou ku-
chyni, maximálnû jsem ochotná ustoupit na baltickou.
Radûji pÛjdeme do klubu Ex-Mobil, tam dûlají v˘bor-
né flambované vûci. Saláty a ryby si tam mÛÏe‰ dát
taky.“

„Jak rozkáÏete,“ Anton jen vyskoãil z divanu a byl pfii-
praven k odchodu. „Doufám, Ïe to není klub, kde je vy-
Ïadován frak.“

„Je to klub urãen˘ pro obchodní setkání, takÏe je
v tomto smûru demokratick˘. Vezmi si bílou ko‰ili s krát-
k˘m rukávem a ty ‰edé kalhoty. Moc se mi v tom líbí‰.“

Anton se rozesmál a zmizel v koupelnû. Odtud kfiikl:
„Dívala ses na po‰tu? Pfii‰lo ti nûco z Vyborky.“
„Mûl jsi to hned vyhodit,“ odpovûdûla Valerie. „Moje

kamarádka hrála cel˘ rok s tím svinsk˘m vydavatel-
stvím hry podle jejich pravidel: Objednávala si knihy,
ãasopisy, videokazety, protoÏe mûla údajnû nadûji vy-
hrát milion.“

„A vyhrála?“

39

GOLO.QXD  12.4.2007 19:04  Stránka 39



Vasilij Golovaãev / BûsÛv brloh

„Ani kopûjku. Zato utratila skoro deset tisíc rublÛ.
Hlupaãka. Charakteristické je, Ïe s kaÏdou objednávkou
ji uji‰Èovali, Ïe je blíÏ a blíÏ k v˘hfie, Ïe je zafiazena do slo-
sování o speciální ceny a v‰elijaké doplÀkové v˘hry. Na-
konec to vypadalo, jako kdyby byla jedinou finalistkou,
ale skonãilo to jen velik˘m p‰oukem.“ 

„To známe. V sovûtsk˘ch dobách jsem také hrál loterii.“
„Hra ve Vyborce je daleko efektivnûj‰í a zákefinûj‰í,

protoÏe ji dali dohromady psychologové a zamûfiili ji na
hlupáky a na ty, kdo chtûjí vyhrát, aniÏ by pro to museli
cokoliv udûlat. DÛvûfiivci odnesou své rublíky na po‰tu,
takÏe vydavatelství na tom není ‰kodné. Kromû toho je-
nom zfiídkakdy vydá nûjakou zajímavou knihu, navíc
jsou stra‰livû drahé.“

„A proã napsali tobû?“
„KáÈa jim urãitû dala mou adresu. To je jejich dal‰í ma-

zaná kuli‰árna – kdyÏ po‰le‰ padesát adres sv˘ch pfiátel,
dostane‰ nûjakou odmûnu.“

„Jsou to pa‰áci, perfektnû se vyznají v lidské nátufie.“
Anton vy‰el z koupelny s mokr˘mi vlasy a rychle se

pfievlékl.
„UÏ bude‰?“
„Hned.“
Valerie vy‰la z loÏnice jen o okamÏik pozdûji ve veãer-

ní róbû s velk˘m v˘stfiihem. Anton si ji chvíli prohlíÏel
s neproniknuteln˘m v˘razem v tváfii.

„Nûco není v pofiádku?“ zneklidnilo to Valerii a snaÏila
se upravit si úães.

„Nûkdy se mi stane, Ïe nevûfiím,“ fiekl pomalu, „Ïe jsi mo-
je Ïena. Dokonce se v noci budím hrÛzou, Ïe jsi zmizela.“

„Nech toho,“ oddychla si Valerie. „Nikdy si nezvyknu
na tvÛj zpÛsob lichocení. I kdyÏ po pravdû musím fiíct, Ïe
se mi to líbí a nutí mû to, abych se udrÏovala ve formû.“
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Anton pohledem objal svou Ïenu. Potom se neudrÏel
a objal ji doopravdy a políbil ji na ‰íji.

„Jsi ze v‰ech nejkrásnûj‰í, Lerko! AÏ mû závist na sama
sebe uÏírá. Pamatuje‰, jak jsme se potkali ve vlaku? KdyÏ
jsi vystoupila z vagonu, málem jsem se za tebou vrhl. Mi-
mochodem, nemûli bychom zaãít pfiem˘‰let o mrnûti?“

Valerie automaticky odpovûdûla:
„Opatrnû, ty medvûde, vÏdyÈ mi rozmaÏe‰...“
Pak ztuhla:
„To... myslí‰ váÏnû?!“
„Smrtelnû. Je nejvy‰‰í ãas zaãít se starat o demografic-

kou obnovu v zemi. Dokonce bych nemûl nic proti tomu,
kdyby byly dvû.“ Na okamÏik se zamyslel. „Nebo tfii.“

Valerie si zhluboka povzdychla, políbila ho a postrãila
smûrem ke koupelnû.

„Jdi si um˘t rtûnku.“
„Nerozumím, cos tím chtûla fiíct.“
ZváÏnûla, objala ho kolem krku a podívala se mu do oãí:
„Jsem hroznû ‰Èastná, Ïe jsem tû na‰la, Grome! Ani

neví‰ jak!“
„Ale tak se vyjádfii pofiádnû. Jsi pro, nebo proti?“ po-

kusil se vyjasnit situaci.
„Samozfiejmû Ïe nejsem proti. Miluju dûti. Chci dûti.

A je‰tû navíc miluju tebe!“
Políbila ho, je‰tû a je‰tû. Málem to skoãilo svlékáním.

Valerie se v‰ak vzpamatovala a zmizela v koupelnû. An-
ton, i kdyÏ brblal, Ïe by vlastnû mohli zÛstat doma, si ‰el
pfievléknout ko‰ili umazanou od rtûnky. Vzal si ko‰ili od
Ruslana, s mal˘m vy‰it˘m letícím sokolem.

Kolem osmé uÏ jeli autem, které kdysi patfiilo podplu-
kovníku Gnûdiãovi, b˘valému Valeriinu manÏelovi, kte-
r˘ zahynul v baÏinách u bfiehu IlmeÀského jezera. Vzhle-
dem k tomu, Ïe Gromov nemûl byt v Moskvû, nastûhoval
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se k Valerii do Staropanské uliãky v âínském mûstû. Zpo-
ãátku se tam necítil dobfie, pfiipadal si, jako kdyby nûco
ukradl nebo nûkoho o‰idil, ale pak si na nov˘ stav vûcí
zvykl, i kdyÏ nepfiestal snít o bytû v nûkterém z novû po-
staven˘ch domÛ dál od hluãného a automobilov˘mi
zplodinami zamofieného stfiedu mûsta.

Anton zaboãil k nábfieÏí, a kdyÏ se podíval na vûÏe
Kremlu, vzpomnûl si na pozvání. Jeho pfiím˘ nadfiízen˘,
Jurij Petroviã Gorjaãko, b˘val˘ zástupce náãelníka ‰tábu
deváté sekce KGB, byl vûfiící ãlovûk, ãasto chodil do kos-
tela a nav‰tûvoval klá‰tery. Vãera pozval v‰echny zamûst-
nance SOOSu do Andronikova klá‰tera, kde se konal Ce-
lorusk˘ festival zvoníkÛ.

„Sly‰ela jsem o tom,“ k˘vla Valerie. „Do klá‰tera se sjelo
na padesát zvoníkÛ z celého Ruska, aby soutûÏili v umûní
krásného zvonûní. Samozfiejmû tam zajdeme, mám ráda
zvuk zvonÛ.“

Auto zaboãilo na most, prokliãkovalo úzk˘mi uliãkami
podél Pjatnické a zastavilo vedle budovy Jugo-banky,
vedle níÏ se nacházel klub Ex-Mobil.

âísi soustfiedûn˘ pohled se opfiel Antonovi do zad,
kdyÏ vystupoval ze stafiiãkého mitsubishi. OkamÏitû se
pfievedl do pohotovostního stavu. Podal Valerii ruku
a nenápadnû se rozhlédl. âerná volha s tónovan˘mi skly,
která nedaleko pfiibrzdila, ihned odjela a pohled zmizel,
jako kdyby se vpil do ãerného asfaltu. Antonovi bylo jas-
né, Ïe ho sledují. Kdo a proã, to zatím netu‰il, nicménû
intuice ho nikdy nezklamala. To znamenalo, Ïe nezná-
m˘ pozorovatel existuje, a podle jeho reakce je to pozo-
rovatel zku‰en˘. Spoãinul pohledem na objektu sledo-
vání jenom jednou a na kratiãkou chvíli, protoÏe vûdûl,
Ïe Gromov je ãlovûk s návyky profesionála a vnímá „si-
tuaci“.

42

GOLO.QXD  12.4.2007 19:04  Stránka 42



âlovûk ze SOOSu

Se sv˘mi objevy a my‰lenkami se Anton Valerii nesvû-
fiil, protoÏe ji nechtûl lekat dfiív, neÏ bude potfieba. Teprve
nedávno se vyrovnala s manÏelovou smrtí a událostmi
na IlmeÀském jezefie. Vzpomínky na cestu k Morokovu
chrámu, na kouzla, boj s chcha – stráÏn˘mi mnichy –,
setkání s Morokov˘m vyslancem, kter˘ málem zniãil cel˘
Pa‰inÛv oddíl, kdyÏ pfiená‰eli kámen s bûsovou tváfií, te-
dy Morokova vrata k místu v˘stupu svûtl˘ch sil, byly stá-
le je‰tû velmi ãerstvé.

Musel se vypofiádat se sledováním, pokud se nespletl,
zjistit, kdo ho nafiídil a s jak˘m cílem, a aÏ teprve potom
vyhlásit poplach. I kdyÏ Antonovi bylo úplnû jasné, Ïe
tak dívat se mohl jenom profesionál, kter˘ vyhodnocoval
moÏnosti a smûr pohybu sledovaného objektu.

Budete pfiíjemnû pfiekvapeni, kdo si vás objednal, vzpomnûl
si na slova básníka.

Sám pro sebe se u‰klíbl. MoÏná, Ïe fieã ne‰la o Ïádné
objednávce a v‰echny jeho strachy nestojí za zlámanou
gre‰li. Bylo by stra‰nû moc dobfie, kdyby tomu tak bylo.

„Ty mû neposlouchá‰!“ zlobila se Valerie. „O ãem jsem
teì mluvila?“

„Îe jsi byla v muzeu kosmonautiky,“ na‰el odpovûì
Anton, neboÈ ãást jeho vûdomí kontrolovala v‰echno, co
se dûlo kolem, a nenechala si ujít ani maliãkost.

„Správnû,“ obmûkãila se Valerie. „Myslela jsem si, Ïe
jsi na mû zapomnûl. Stojí‰ tady s v˘razem somnambula
a sní‰ s otevfien˘ma oãima. TakÏe jsme s kamarádkou by-
ly úplnû v ‰oku! Ty dûti ani nevûdûly, kdo letûl první do
vesmíru, jestli to byli na‰i, nebo Ameriãani. PrÛvodce se
jich ptá: ‚Jak se jmenoval první kosmonaut?‘ A ví‰ co od-
povûly? ‚Bruce Willis!‘“

Anton se bezdûky usmál.
„Nynûj‰í pokolení se vyzná v americk˘ch filmech.“
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„Ale to je stra‰né! Dûti neznají dûjiny své vlastní ze-
mû!“

„A myslí‰ si, Ïe dospûlí je znají?“
„A ty z toho má‰ radost?“
„Ne, má‰ pravdu, je to ‰patné. Ztrácíme v‰echny kofie-

ny a mûníme se v Buratina, kter˘ zakopává rozum na
poli bláznÛ. Ví‰ co, pojì se bavit o nûãem pfiíjemnûj‰ím.
Mám chuÈ si odpoãinout, a ne fie‰it svûtové sociální pro-
blémy.“

„Dobfie,“ ustoupila Valerie. „Má‰, jako vÏdycky, prav-
du. Jdeme za pohodou, sice malou, ale na‰í. Ví‰, jaká by
to byla paráda potkat tady Ilju a Slávku?“

„Ti jsou daleko,“ odpovûdûl Anton a zhluboka si po-
vzdychl. Na prahu klubu se ohlédl. „Taky se mi po nich
st˘ská.“

Ilja Pa‰in s Ïenou Vladislavou se v dan˘ okamÏik na-
cházeli v RjazaÀské gubernii a do Moskvy se chtûli vrátit
aÏ koncem léta.

Na parkovi‰ti u banky zastavilo je‰tû jedno auto. U au-
ta Gromovov˘ch zabrzdila ‰edivá lada, ale hned zase od-
jela. Anton ji doprovázel nedÛvûfiiv˘m pohledem, ale
pak potfiásl hlavou a shodil ze sebe napûtí. Byl schopn˘
podezfiívat kdekoho a kdeco. Pospí‰il si za svou Ïenou do
pohostinnû otevfien˘ch dvefií klubu Ex-Mobil.

*   *   *

Druhého dne ho k sobû pozval Gorjaãko.
Kanceláfie SOOSu se nacházely na Leninovû prospek-

tu a Anton se tam nevydal autem, ale metrem.
Stfiedisko ochrany obchodních struktur vzniklo v ãer-

vnu 1993. ZaloÏili ho b˘valí dÛstojníci a spolupracovníci
KGB, ktefií zÛstali bez práce po znám˘ch událostech z de-
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vadesátého prvního roku. V té dobû se zaãaly objevovat
první soukromé ochranné spoleãnosti a SOOS bylo jedním
z prvních. Navíc se ukázalo v tom nejlep‰ím svûtle. Jeho
zakladateli byly Ruská národní sluÏba ekonomické bezpeã-
nosti, Centrum speciální pfiípravy a Státní investiãní kor-
porace, jejíÏ ‰éf kdysi pracoval na Kubû jako velvyslanec.

Prvními zákazníky SOOSu se staly banka Orion, Trak-
torexport a InÏen˘rské centrum. V dobû, kdy tam pfii‰el
na Pa‰inovo doporuãení Anton Gromov, zaji‰Èovalo SOOS
bezpeãnost více jak padesáti objektÛ, mezi jin˘mi i turis-
tickou kanceláfi Globus, kterou Anton dostal na starost
jako „zku‰ební polygon“. Nicménû bûhem pÛl druhého
mûsíce ho pfiijali za svého, protoÏe tady se uznávala pou-
ze zku‰enost, profesionalita, pozitivní lidské vlastnosti,
jako je pfiímost, ãestnost, porozumûní, smûlost, sebeza-
pfiení a schopnost jít druhému na pomoc. 

Jurij Petroviã Gorjaãko se daleko víc podobal úãetnímu
neÏ bojovému plukovníkovi. Gestem Antonovi nabídl
Ïidli u stolu. Dopsal nûjakou listinu, sundal si br˘le a po-
díval se na spolupracovníka roztrÏit˘m pohledem pfiepra-
covaného ãlovûka.

„Jak je?“
„Normálnû,“ pokrãil rameny Anton.
Zatím se neodhodlal fiíct náãelníkovi o sledování, kte-

rého si v‰iml.
„Rozhodli jsme se s Ïenou, Ïe v sobotu a v nedûli za-

jdeme do Andronikova klá‰tera, poslechnout si zvony.“
„To je dobfie,“ zleh˘nka oÏil Gorjaãko a znovu si nasa-

dil br˘le.
Pohled mûl ostr˘ a jasn˘.
„Také tam pÛjdu se Ïenou. Je sice mladá, ale daleko

radûji chodí po muzeích neÏ po restauracích nebo rau-
tech.“
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Anton mlãel, protoÏe s Valerií chodili do restaurací po-
mûrnû ãasto, i kdyÏ nikoli proto, Ïe by touÏili setkat se
s nûjakou hvûzdou.

„TakÏe, Antone Andrejeviãi,“ pokraãoval náãelník kan-
celáfie. „Kdy jsi byl naposledy ve VDNCh? Tedy ve VVC.“
Gorjaãko si zlostnû povzdychl. „NemÛÏu si zvyknout na
ta nová jména.“

„Naposledy jsem tam byl vloni,“ odpovûdûl Anton
opatrnû, protoÏe mu nebylo jasné, kam Gorjaãko mífií.
„Na Mezinárodním kniÏním veletrhu. A letos se tam
chystám zase.“

„A s generálním fieditelem VDNCh... e-e-e... VVC se
zná‰?“

„Ne.“
„No co, tak je to moÏná lep‰í. Generální fieditel Vadim

Michailoviã Kurillo se na nás obrátil s prosbou o pomoc.
PoÏádal nás o osobního stráÏce. Rozhodli jsme se tam po-
slat tebe a Kolju ·ebar‰ina. Budete se stfiídat, dva dny ty
a dva dny on. UpozorÀuji tû, Ïe jde o váÏnou vûc a musí‰
to brát velice váÏnû. Co se t˘ãe tebe, tak nemám starosti,
pro‰el jsi toho aÏ aÏ. Vyhovuje ti ·ebar‰in?“

Anton spolkl v˘hrady, které se mu pfievalovaly na ja-
zyku. Chvíli mlãel. B˘val˘ v˘sadkáfi Nikolaj ·ebar‰in pra-
coval v SOOSu uÏ dlouho. Byl znám˘ pro svou sílu a vy-
rovnanost, byÈ mu bylo teprve dvacet sedm let.

„Poradí si s tím,“ fiekl nakonec Anton. „Je to správn˘
a zruãn˘ kluk. Co se stalo? Proã generální fieditel VVC
najednou potfiebuje osobního stráÏce? To nemají vlastní
bezpeãnostní sluÏbu?“

„Samozfiejmû ze ho hlídají, ale jenom v rámci normál-
ního provozu. Tohle je nûco jiného, spí‰ politická záleÏi-
tost. KurillÛv námûstek, nûjak˘ Chalil Mohamedoviã Sa-
vagov vyhlásil generálnímu fiediteli válku. Chce jeho
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kfieslo. Chápej, VVC je pfiíli‰ velká laskomina, kaÏdému
by se chtûlo velet takovému obchodnímu podniku, ob-
zvlá‰tû kriminálním strukturám. Tím spí‰, Ïe na vládní
úrovni bylo rozhodnuto, Ïe VVC by se mûlo stát pofiada-
telem mezinárodní v˘stavy EXPO v roce 2010.“

„Savagov je napojen˘ na organizovan˘ zloãin?“
„Je to velmi pravdûpodobné.“
„Je to Dagestánec, Abcházec nebo Ingu‰?“
„Avar. Podle toho, co jsme se doslechli, patfií k da-

gestánské mafii. Podívá‰ se na nûj, v‰ímej si jeho spojení
a vztahÛ. Îádná informace není bezcenná. Ale nestrkej
zbyteãnû hlavu, kam nemá‰! Tvoje práce je doprovázet
generálního fieditele ráno od prahu jeho bytu a zase na
totéÏ místo veãer, varovat pfied napadením a konflikty.
Vztahy mezi fieditelem a jeho námûstkem se dostaly
do slepé uliãky, do‰lo k pfiím˘m v˘hrÛÏkám, takÏe bu-
de‰ muset dávat pozor na oba a reagovat na vzniklou
situaci.“

„Chápu, Juriji Petroviãi.“
„Je‰tû se seznam s tímhle,“ Gorjaãko posunul po stole

k Antonovi velkou ‰edivou obálku. „Tady má‰ nûjaké
materiály o VVC, dal nám je Kurillo. Struktura, úãetnic-
tví, finance, kádry, vztahy oddûlení. Nauã se to pofiádnû
a dej se do práce.“ Anton si vzal obálku.

„Kdy?“
„Dnes je pátek, takÏe zaãne‰ v pondûlí. Upozorním na

to Vadima Michailoviãe.“
„Zvlá‰tní reÏim?“
„Zatím normální, pracuj pfiesnû podle instrukcí. ZbraÀ

mÛÏe‰ pouÏít na ochranu klienta a jen tehdy, kdyby ‰lo
o pfiímé ohroÏení.“

„Rozkaz, Juriji Petroviãi.“
„V pondûlí veãer mi podá‰ zprávu o sv˘ch dojmech.“
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Anton vstal, stiskl náãelníkovi ruku a vy‰el ven. Je‰tû
nemûl ãas srovnat se s nov˘m pfiíkazem. Z jedné strany
mu lichotilo, Ïe v˘bûr padl na nûj, to naznaãovalo, Ïe
specialisti SOOSu ho uznávají. Na druhou stranu práce
osobního stráÏce s sebou pfiiná‰ela velké psychické vypû-
tí a vyÏadovala znalosti jak ochraÀovat Ïivého ãlovûka.
Ve své dobû dûlal osobního stráÏce vysok˘m vojensk˘m
ãinitelÛm a tudíÏ vûdûl, jak tûÏká a nevdûãná práce to je.

To nic, zvládnu to, uklidÀoval sám sebe, kdyÏ odcházel
z firmy. VVC nejsou ãeãenské hory nebo pralesy Madagaskaru.
Tady se léãky nekladou jen tak lehce. Budu se muset dívat na
v‰echny strany, hlavu mít jako radar.

Nûkdo ho z dálky sledoval.
Anton si v‰iml pohledu a vidûl odjíÏdût ‰edivou ladu.

Nebylo nejmen‰ích pochyb – nûkdo pokraãoval ve sledo-
vání.
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Kapitán operativní vy‰etfiovací sluÏby FSB Tûrentij Geor-
gijeviã Ratnikov oslavil dvacátého prvního ãervna dvacá-
té deváté narozeniny. ProtoÏe to nebyly kulatiny, oslavo-
val jenom v úzkém kruhu kamarádÛ a kolegÛ. Objednal
si na osm hodin veãer v Domû literárních tvÛrcÛ v Goly-
cinu salonek v restauraci, která k nûmu patfiila. V‰eho
v‰udy tu bylo ‰est lidí, tfii spolupracovníci z FSB, pfiítel
z dûtství German Alexejev, syn známého spisovatele,
a dvû dívky – Valja a Vûra.

Ratnikov mûl stfiední postavu, ale byl ‰irok˘ v rame-
nou, pruÏn˘, tmavook˘. Zdobila ho hustá k‰tice svûtl˘ch
vlasÛ. Líbil se Ïenám, ale on sám byl k nim ani ne tak
lhostejn˘, jako spí‰ se nesnaÏil navazovat pfiátelské, tím
spí‰ milenecké vztahy. Kolegové ho znali jako silného
ãlovûka, kter˘ si dÛvûfiuje, mistra v boji hol˘ma rukama,
nûkdy aÏ pfiíli‰ impulzivního, ale vÏdycky ochotného po-
dat pomocnou ruku. V Ïivotû mu scházelo jediné – neu-
mûl navazovat pfiátelství.

Dokonãil Novgorodskou strojírenskou fakultu a od-
slouÏil si dva roky u v˘sadkáfiÛ. Tûrentij vystudoval Vy‰‰í
kurzy státní bezpeãnosti a pfiijali ho k Vojenské kontra-
rozvûdce FSB. Po roce pfievedli nadûjného poruãíka do
operativní vy‰etfiovací sluÏby, kde uÏ zÛstal. Za dva roky
byl pov˘‰en na kapitána a stal se náãelníkem oddûlení.
Dostal pod velení skupinu rychlého nasazení. Navrhli
mu, aby dokonãil Akademii generálního ‰tábu, nebo

GOLO.QXD  12.4.2007 19:04  Stránka 49



Vasilij Golovaãev / BûsÛv brloh

v krajním pfiípadû ·kolu FSB. Nakonec Ratnikov souhla-
sil se ‰kolou, ale bez velkého nad‰ení. Operativní detek-
tivní práce lovce zloãincÛ a prodavaãÛ státních tajemství
se mu líbila a nechat ji b˘t jenom kvÛli kariéfie se mu ne-
chtûlo. Na druhou stranu mu bylo jasné, Ïe musí jít dál,
myslet na budoucnost a tudíÏ Ïe musí studovat.

Semestr mu zaãínal uÏ v fiíjnu a doba, po kterou mohl
pracovat se znám˘mi lidmi, ‰piãkov˘mi profesionály ve
svém oboru, se ãím dál tím víc krátila. Bylo nutné tím ãa-
sem ‰etfiit a pofiádnû ho vyuÏít.

Samozfiejmû Ïe Tûrentij mohl slavit narozeniny i v Mosk-
vû, kde Ïila jeho matka. Po otcovû neãekané smrti v de-
vadesátém devátém na srdeãní infarkt bydlela sama v tfií-
pokojovém bytû v osmipatrovém domû v Staropetrovské
cestû pfiímo naproti stadionu Anvantgardu. Máma uÏ
dávno synovi navrhovala, aby se z Golycina pfiestûhoval
k ní. Za prvé v‰ak Tûrentij miloval svobodu, za druhé mûl
v Golycinu pûkn˘ byt a za tfietí ústfiedí sluÏby bylo také
v Golycinu, takÏe do práce nemûl daleko. Teì, kdyÏ zaã-
ne chodit do ‰koly, bude nutné pfiestûhovat se k matce,
protoÏe dojíÏdût z Golycina by bylo pfiíli‰ nákladné.

Jedenadvacátého ãervna bylo vedro, a tak se Tûrentij
oblékl lehce a do bílého – vzal si ko‰ili s krátk˘m ruká-
vem a kalhoty. PfiibliÏnû stejnû vypadali v‰ichni pozvaní,
jako kdyby nakupovali v jednom butiku. Tahle situace
vyvolala smích a mnoho ÏertÛ, takÏe oslava zaãala vesele
a pfiíjemnû, pfiestoÏe muÏi byli zvyklí chovat se spí‰ nená-
padnû a ti‰e.

Ratnikov dostal hodinky, foukací harmoniku, pfiehrá-
vaã, dvû baseballky, sportovní boty, dvû bonboniéry a kvû-
tiny. Dûvãata ho zlíbala ze v‰ech stran, a kdyÏ s Germano-
vou pomocí odstranil z tváfie v‰echny stopy rtûnky, bylo
moÏné pronést první pfiípitek na oslavencovu poãest.
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Vypili ‰ampaÀské a objednali si víno. Ze v‰ech pozva-
n˘ch jenom Valja, pfiítelkynû Slávka z Tûrentijovy skupi-
ny, víno nepila. Ostatní moc nepili, a kdyÏ, tak pivo nebo
suché víno. Sám Ratnikov nepil vÛbec, povoloval si dva
dou‰ky ‰ampaÀského, a to jen k velk˘m svátkÛm.

Rozhovofiili se o vínû a zjistili, Ïe Gera Alexejev je velk˘
znalec francouzsk˘ch vín. Pracoval v obchodním domû
Rusimport jako manaÏer a dobfie znal pfiedmût debaty.

„Osobnû se znám s fieditelem vinafiské firmy Louis Jea-
deau,“ hrdû oznámil German, „s panem Pierrem Henrim
Gajeuem a také s jejich obchodním fieditelem Markem
Dupenem. TakÏe mohu tvrdit, Ïe Louis Jadeau je jedna
z nejlep‰ích firem v oblasti burgundsk˘ch vín. Vyzkou‰el
jsem prakticky v‰echny francouzské odrÛdy, dovolím si
tvrdit, Ïe burdgundská vína jsou opravdu nûco!“

„DokaÏ to!“ poÏádala Germana Vûra.
„Bylo mi hned jasné, Ïe budu trpût za svá slova,“

usmál se German. „Ale pfiipravil jsem se na to. Hned to
donesu.“

Vstal a vy‰el z nevelkého, ale pfiíjemného sálku, kde
pofiádali mejdany známí literáti.

„Stejnû, já miluji moldavská vína,“ fiekl Slávek, mod-
rook˘ atlet s dÛlky ve tváfiích. „MoÏná je to proto, Ïe se
nestává tak ãasto, aby se ãlovûk dostal k francouzskému
vínu a pofiádnû se z nûj zmrskal.“

V‰ichni se zasmáli.
„Kam ‰el?“ zeptal se Îora Puãkov, robustní a bradat˘

mladík, kter˘ vypadal jako mlad˘ mnich.
„Pro láhev vína,“ vysvûtlila mu Vûra. „Nechal ji v autû.

Gera je opravdov˘ workoholik a nûkde dostal láhev pfií-
‰ernû u‰lechtilého starého vína.“

„Co je to za znaãku?“
„Mám dojem, Ïe Corton-Charlemaine Grand Cru.“
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„Hergot! To zní jako písniãka. Nu coÏ, vyzkou‰íme, po-
kud velitel nemá v˘hrady. Veliteli, jakou má‰ náladu?
Nemá‰ nûjaké námitky?“

„Jeden dou‰ek!“ nafiídil stroze Ratnikov a vyvolal tím
opût salvu smíchu.

„To je dobfie,“ souhlasila Vûra. „Takové víno je drahá
radost.“

„Radosti musí nûco stát,“ poznamenal Slávek, „aby to
nezpÛsobovalo devalvaci citÛ. V Americe se v‰echno dá
koupit levnû a jaká je v tom v˘hoda?“

„Podle úrovnû Ïivota jsou v˘hody,“ fiekl melancholic-
ky Îora Puãkov. „Nûkde jsem vidûl raiting OSN o Ïivotní
úrovni ve svûtû. Rusko zaujímá aÏ sedmdesáté druhé
místo. Z ãehoÏ vypl˘vá, Ïe nám, RusÛm, i jeden dou‰ek
pfiiná‰í veliké uspokojení.“

Dûvãata vyprskla.
„Ostatnû, kde je ná‰ vínotvÛrce? MoÏná, Ïe by bylo

vhodné pomoct mu donést sem tu láhev.“
Ratnikov se zaposlouchal do hluku doléhajícího sem

zpoza dvefií, trhnutím je otevfiel a uvidûl rvaãku – ãtyfii
potetované frajery, ktefií kopali do Ïeny v bílé zástûfie na
zemi a uh˘bajícího Germana, kter˘ si tiskl láhev vína
k bfiichu. SnaÏil se je zklidnit hubeÀouãk˘ policajt.

Tûrentij bleskovû vyhodnotil situaci a pustil se do díla.
Za nûkolik desetin vtefiiny ukonãil rvaãku. Jednoho mla-
dého rváãe, kter˘ mûl v ruce láhev piva, sekl hranou dla-
nû do nosu. Druh˘ odletûl ke stûnû místnosti po ránû do
ucha. Tfietí dostal ránu do kostrãe. Vfie‰tivû zavyl, dosedl
na podlahu se zkfiivenou tváfií a drÏel se za zadek. âtvrté-
mu mladíkovi, nejnamakanûj‰ímu, kter˘ mûl kolem kr-
ku zlat˘ fietûz, vyvrátil ruku, sloÏil ho tváfií k zemi a las-
kavû mu domlouval:

„Îádám vás, abyste se poloÏil tváfií dolÛ.“
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K˘vnutím pfiivolal vydû‰eného policistu.
„Máte Ïelízka?“
„N-ne,“ vykoktal stráÏce pofiádku a oãi mu zatûkaly

kolem. „PusÈte ho... propustí mû...“
„Za co?“ podivil se Tûrentij a zarazil gestem ostatní.
„To je ·edivka... Sergej Kustarnikov, syn státního po-

slance...“
„A co? Má snad povoleno mlátit lidi?“
„N-ne, ale... poslanec... oni pfiece... v‰echno...“
„V‰echno ne. Konejte svou povinnost!“ Tûrentij pustil

rváãe a pomohl vstát plaãící Ïenû, a potom zvedl i Ger-
mana. „Nezlámali vám nic? Co se vlastnû stalo?“

„Ty hajzle! Îivého tû do zemû zakopu!“ vyskoãil plavo-
vlas˘ bejãek a vrhl se na Ratnikova s noÏem...

A zfiítil se na zem po nenápadném Slávkovû úderu
a zvrátil oãi v sloup.

„Ve‰el jsem dovnitfi a oni ji bili,“ vysvûtloval German
a jednou rukou se drÏel za bok.

Mûl rozbit˘ ret a pod okem mu natékala fialová podli-
tina.

„Tak jsem se do toho zamíchal. Samozfiejmû... A pak
zaãali mlátit i mû. Dobfie, Ïe se jim nepovedlo rozbít lá-
hev.“

„Chtûli vodku,“ hlesla barmanka, „ale my vodku ne-
máme... tak se zaãali vztekat... hajzlové proklet˘! Tady
nebudu pracovat! Chodí sem skoro kaÏd˘ den a nedají
ãlovûku v klidu Ïít. A tihle slabo‰i je je‰tû kryjí!“

Barmanka vrhla na policistu vraÏedn˘ pohled a vy‰la
ven. DrÏela se za hlavu.

Policista se omluvnû usmál a rozhodil rukama.
„Copak jsem je sem pfiivedl? NemÛÏu za to, jací jsou

jejich rodiãe. Já bych taky na jejich místû...“
„Vy je jen tak pustíte?“ divil se Slávek.
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„N-ne, ale... vy nevíte, co se tady dûlo doopravdy.
MoÏná jim zaãala nadávat...“

„PfiipusÈme to, a co? Za nadávky kopance?“
„Já jsem to vidûl na vlastní oãi,“ zkfiivil rty German,

„a zamíchal jsem se do toho... a taky jsem si to odnesl!
Mohu v‰echno dosvûdãit.“

„Co se tady dûje?“ rozlehl se místností ãísi opovrÏlivû
nespokojen˘, leã sebejist˘ hlas.

Do baru ve‰lo nûkolik dÛstojnû vyhlíÏejících, dobfie oble-
ãen˘ch muÏÛ. Dva byli postar‰í, tak kolem padesátky, dva
mlad‰í a rozloÏitûj‰í. Ten nejtlust‰í, s tfiemi bradami, jako
kdyby z oka vypadl blonìákovi, kter˘ se vrhl na Tûrentije
s noÏem. Byl to poslanec Kustarnikov, otec toho klacka.

„Tak co se tu dûje?“ prÛbojnû pokraãoval tlou‰tík, pfielé-
tl Ratnikovovu skupinu nedobr˘m pohledem a do‰el ke
svému synovi. „Co se tady válí‰? Co je to za rámus?“

„Tihle kreténi mû zmlátili!“ zachrãel mladík. „Je to pfií-
mo zvûfi!“

Tlou‰tík na‰pulil rty, podíval se na Tûrentije a jeho pfiá-
tele. Zamraãil se na policistu:

„Potvrzujete sdûlení mého syna?“
„E-e-e-e... já... e-e-e... ch-chápejte...“
Tûrentij popo‰el kupfiedu a naklonil se k poslanci:
„Chcete spravedlnost? Mám ji. Vá‰ synek si pÛjde s ka-

marády odsedût sedm let, jestli se vám nepodafií najít nû-
jaké polehãující okolnosti. Chápete to, pane dobr˘?“

Dva mladí muÏi, KustarnikovÛv doprovod, se pokusili
pfiiblíÏit k Tûrentijovi ze stran. Byli to evidentnû poslancovi
osobní stráÏci. Vstfiíc jim v‰ak vyrazili Slávek a Îora a po-
slancova ochranka evidentnû nechtûla Ïádné problémy.

Poslanec zbrunátnûl a chtûl nûco fiíct, ale narazil na
RatnikovÛv ledov˘ pohled a rozmyslel si to. Znova se
otoãil k synovi:
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Místo setkání se zmûnit nedá

„Co jsi tady zase natropil? Zakázal jsem ti...,“ zarazil se.
„Já jsem nevinnej! Oni mû napadli první!“ odsekl mla-

dík obleãen˘ do jeansÛ a ãerného triãka s lebkou na hrudi.
„To není pravda,“ nevydrÏel to German. „Ta sleãna ti

nûco fiekla a tobû se to nelíbilo. Srazil jsi ji na zem a tvoji
kamarádi ji zaãali kopat. Potom jsem pfii‰el já...“

„V‰echno závisí na vás,“ fiekl Tûrentij. „Musíme sepsat
protokol, zavolat vy‰etfiovatele a dál uÏ to pÛjde podle
zákona. SvûdkÛ je aÏ aÏ, takÏe tihle mladí cucáci nemají
kam uhnout.“

„Je ti jasné, do ãeho ses zamíchal?“ pohnul se k nûmu
poslancÛv spoleãník.

Byl bled˘, s velkou ple‰í, v dobfie u‰itém obleku s brili-
antovou jehlicí v kravatû.

„Na prach tû...“
„Poãkej, Semjone Ivanoviãi.“ Poslanec rozevfiel tuãné

rty v pohrdavém úsmûvu. „Tenhle mlad˘ ãlovûk nechápe
situaci. KdyÏ bude tfieba, najdu jakékoli svûdky...“

„KdyÏ bude tfieba, povolám sem jednotku rychlého na-
sazení,“ vlídnû opáãil Tûrentij. „Pfievezou nás v‰echny na
nejbliÏ‰í policejní oddûlení jako spoluúãastníky a svûdky
napadení Ïeny a spolupracovníka jedné váÏené firmy.“
Ratnikov se otoãil ke Germanovi. „Jak ti je Gero? PomÛ-
Ïeme pánÛm pfiivonût si k jejich vlastní...“

Kustarnikovovy oãi se zúÏily.
„Co jsi zaã, mladíku?“
„Nejsem Ïádn˘ mladík, ale kapitán FSB Ratnikov,“ Tû-

rentij poslanci z dálky ukázal své doklady. „SerÏante, konej-
te svoji povinnost. Zavolejte posily, nebo zavolám já na‰e.“

„A moÏná to ani nestojí za to,“ nerozhodnû prohodil
German. „AÈ jdou do háje! Pokazíme si oslavu.“

„UÏ je stejnû pokaÏená a tûm ‚mladíãkÛm‘ je nutné
ukázat, kde je jejich místo,“ zabruãel Îora Puãkov.
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Vasilij Golovaãev / BûsÛv brloh

Kustarnikov a jeho suita si vymûnili pohledy. MuÏ
s briliantovou jehlicí popo‰el k Ratnikovovi, sníÏil hlas
a zkusil se pousmát:

„A vy jste se v mládí nikdy nepopral? Kluci zblbli, to
máte pravdu. Ale nebylo to my‰leno zle, mají jenom moc
energie. Pût tisíc odstupného bude staãit? AÈ skonãíme
tenhle blázinec.“

Tûrentij se podíval na své podfiízené. Jejich „firma“ ne-
doporuãovala sv˘m spolupracovníkÛm míchat se do
choulostiv˘ch situací. Ale na druhou stranu nechat bez
potrestání chuligány, ktefií se spoléhali na své vlivné tatí-
ky, znamenalo dát jim jenom dal‰í dÛvod poãítat se mezi
v˘jimeãné lidi, ktefií si mohou dovolit v‰echno.

„Zavolej patrolu, VeÀo,“ fiekl s tûÏk˘m srdcem Ratni-
kov. „Barmanka fiíkala, Ïe sem chodí otravovat pravidel-
nû a dûlají tady binec a v˘trÏnosti. Je nevy‰‰í ãas udûlat
tomu konec.“

Poslanec Kustarnikov opût zrudl.
„Já tû... Odtamtud vyletí‰!“
„Sly‰eli jste to?“ otoãil se Tûrentij ke svûdkÛm.
UÏ jich tady bylo deset.
„VyhroÏoval mi!“
„Mám to natoãené,“ hlásil VeÀa Dorofûjev a ukázal

svÛj pracovní diktafon.
„V˘bornû!“ Tûrentij se otoãil k policistovi. „Tak uÏ zaã-

nûte nûco dûlat, serÏante! Jinak i vás povolám k zodpo-
vûdnosti za neãinnost!“

Zpocen˘ stráÏce pofiádku vypadal zbûdovanû. Rozhodil
rukama a podlézavû se koukl na poslance. Pak falzetem
fiekl:

„Pane Kustarnikove... e-e-e... a vy ostatní... jste zadr-
Ïeni... Îádám vás, abyste zÛstali v místnosti aÏ do vyfie‰e-
ní... e-e-e... situace...“
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